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GiRiS

Bu calismamda; Cagdas Polonya edebiyatinin en {inli
sairlerinden Czestaw Milosz’un Ikinci Diinya Savasi Oncesi, Savas
Donemi ve Savas Sonrast (1960 yilina kadar yazdigi) siirlerini

incelemeye ¢alisacagim.

Iki Savas Arasi Donem olarak adlandirdigimiz ikinci Diinya
Savast Oncesi donem, Polonyalilar icin kiiltiirel ve edebi baglamda

oldukca onemlidir.

1795 yilinda Rusya, Prusya ve Avusturya tarafindan
boliinmesiyle birlikte Polonya, 123 yil boyunca haritalardan
silinmigtir. 1918 yilinda [.Diinya Savasi’nin sona ermesiyle bu 123
yillik esaret son bulur. 1939°da baslayan II. Diinya Savasina kadar
Polonya, yaklasik 20 yil boyunca 6zgiir bir devlet olarak varligini

stirdirur.

Bir yiizyil1 askin siire boyunca esaret altindaki Polonyali
yazarlar ¢cogunlukla karamsar ve iilkenin o donemki durumundan s6z
eden eserler veriyorlardi. Bagimsizligin kazanilmasindan sonraki ilk
yillarda ise edebiyat ve diger tiim sanat dallarinda yazarlar arasinda

umut ve cosku dolu nidalar yiikselmeye baslar. Ne yazarlarin esaret



kelimesini telafuz etmeye, ne de gec¢misini hatirlamak istemeyen
halkin artik bu kelimeyi duymaya niyeti vardir. Hem halk hem
yazarlar uzun yillarin ardindan bdylesi duygulara adeta hasret

kalmistir.

[1k yillar atlatildiktan sonra ise gerek iilke ekonomisinde
yasanan krizler, gerek politik sorunlar nedeniyle iilke bir kargasa
i¢ine siiriiklenir. Baz1 edebiyatcilar iilkede yasanan bu karmasanin,
kendilerini ikinci bir felakete siiriikledigini, kiyamet giinlerinin ¢ok
da uzak olmadigini savunarak, bu durumu eserlerine yansitirlar.
Czestaw Mitosz da iste boyle bir atmosferde ilk eserlerini verir ve
ileride Cagdas Polonya Edebiyati’nin en iinlii isimlerinden biri

olmak iizere edebiyata ilk adimin1 atar.

Ne yazik ki bir grup edebiyatcinin felakete siiriiklenme
endiseleri hakli ¢ikar ve 1939’da Hitler’in Polonya topraklarina
girmesiyle 1Ikinci Diinya Savasi baslar. Savas yillarinda birgok
sanat¢1 hayatini kaybeder. Bir kism1 da iilkesini terk eder. Czestaw
Mitosz bu donemde Polonya’da kalir ve Jan Syru¢ takma adiyla

eserler verir.

Savasin sonra ermesiyle beraber Polonya kendini bambaska bir

diizenin i¢inde bulur. Polonya Halk Cumhuriyeti kurulduktan sonra



tilkelerine geri donen ya da savastan sag kurtulan sair ve yazarlar
yeni kurulan diizene yer yer alismaya caligir, yer yer bu diizene bas
kaldirirlar. Diizene tepkili olan sairler arasinda yer alan Czestaw
Mitosz, 1960 yilinda Amerikan vatandasligina kabul edilir ve bu

tilkeye iltica eder.

Calismamin amaci; sairin Savas Donemi sanat¢iligini, Iki
Diinya Savasi Arast Doénem sanatciligini ve Savas sonrasi siirsel
caligsmalarini kiyaslayarak gozler Oniine sererken, sanatg¢iliginda
degisime neden olan kosullar1 vurgulayarak, bu degisimlerin

hakliligin1 savunmaktir.

Calismamin ilk boliimiinde; Mitosz’un biyografisini incelemeye

calisacagim.

Ikinci boliimde, Polonya edebiyatinda Iki Savas Arasi Doénem
sairlerine bir bakig atarak, Milosz’un bu donemde edebi anlamda

kendine nasil bir yer edindigine deginmeye calisacagim.

Calismamin iicliincii bolimiinde sairin II. Diinya Savasi
sirasinda hangi c¢alismalara imza attigina deginecegim. Ayrica
savasin sairi nasil etkiledigine, siirlerinde ne gibi degisimler

goriindiigiinii incelemeye ¢alisacagim.



Dordiincii bolimde II. Diinya Savasi’nin bitiminden sairin
Amerikan vatandasi olmaya hak kazanip Amerika Birlesik
Devletleri’ne yerlesme tarihi olan 1960 yilina kadar Polonya’nin
yeni kurulan diizenden nasil etkilendigine deginirken, sair
cevresinde Mitosz’un bu gelismeler dogrultusunda kendisine nasil

bir yer edindigine yer verecegim.

Besinci ve son boliimde ise sairin iki savas arasi donem, II.
Diinya Savasi donemi ve 1960 yilina kadar yazdigi savas sonrasi

donem siirlerine ornekler verecegim.

Calismam sirasinda, benden degerli goriis ve yardimlarini
esirgemeyen Prof.Dr. O.Aydin SUER’e, Prof.Dr. Nese M. YUCE’ye,
Do¢.Dr. Seda Ko6ycii ARSLANTEKIiIN’e ve Dr. Sabire ARIK’a

tesekkiirlerimi borg¢ bilirim.

Aybike Cetin



I. BOLUM

CZESEAW MILOSZ KiMDIiR?

30 Haziran 1911 yilinda giiniimiiz sinirlariyla Litvanya Szetajnie’de Aleksander
ve Veronika Mitosz un ilk ogullar1 olarak diinyaya gelir. Sair, cocukluk yillarinda,
bitmez tilkenmez seyahatlere ve bir¢ok sira dis1 olaya tamik olur. 1913’te ailesiyle
birlikte “Krasnoyarsk”a gider, daha sonra babasi Rus ordusuna katildig1 i¢in tekrar
Rusya’ya donerler. 1917 yilinda “Rzew” kentinde “Ekim Devrimi’ne yakindan tanik
olur. Bu donemin etkilerini, daha sonralar1 Mitosz’un eserlerinde canli bir sekilde
gormek miimkiindiir. “Issa Vadisi” (Dolina Issy) , “Ana Avrupa” (Rodzinna Europa)
ve yazar tarafindan sira dis1 bir sekilde kaleme alinan 6zge¢misi “Czestaw Mitosz’un
Asi Otoportresi” gibi eserlerde bunlara rastliyoruz. Daha sonralar1 bir savas donemi
eseri olan “Kurtulug”’ta (Ocalenie) ve 1994 yilinda yayimladigr “Nehir Kenarinda”
(Na Brzegu Rzeki) adli eserinde sair, bu donem olaylarina ve “Niewiaza” kiyilarinda
gecen huzur dolu tagra yillarina yer verecektir. Polonya-Litvanya hattinda siiriip giden
cocukluk yillar1 Mitosz’un edebi fikirlerinin temellerini atacaktir. Kendi kokenlerini
ve ulusunu ararken, telafisi olmaksizin akip giden zamanla yiizlesirken, Mitosz yine
bu anilarina basvuracaktir. Erken cocukluk yillarinda yaptifi seyahatler, onun
gelecekteki gezgin yasaminin habercisi olmustur.

1918 yilinda sair tekrar dogdugu yer olan “Szetejnia”ya doner. 1921°de “Vistiil”
yakinlarindaki “Zygmunt August” lisesine gider. 1927°de “Stefan Batory”
Universitesi Beseri Bilimler Boliimiine girer, daha sonra Hukuk ve Sosyal Bilimler
boliimiine gecer. 1930 yilinda iiniversite dergisi “Alma Mater Vilnensis”de ilk siirleri

“Kompozisyon” (Kompozycja) ve “Yolculuk” (Podréz) yayimlanir. Sonraki yil



Vistiil’deki ZLP tarafindan diizenlenen, aralarinda Teodor Bujnicki, Jerzy Zagorski,
Kazimierz Hataburda’nin da bulundugu yazarlar topluluguna katilir. Ayni y1l Stefan
Zagérski ve Stefan Jedrychowski’yle beraber, Paris’i ziyaret eder. ilk kez Oskar
Mitosz’la karsilasir. Oskar Mitosz onun edebi hayatinda 6nemli bir yer oynayacaktir.
Paris’teki ziyaretinden sonra Milosz, Ogrenci sifatiyla Varsova’yi ve Varsova
Universitesi’ni ziyaret eder. Ancak kisa siire sonra Vilno’ya geri doner. (Vistiil) Bu
arada “Zagary” ortaya c¢ikar. Milosz, yazilariyla dergiyi giiclendiren en Onemli
kisilerden biri olur. Edebi yasamindaki felaket¢i (belaci) eserlerini yazarak, burada

ardi ardina siirlerini yayimlar.

1933 yilinda Mitosz’un ilk kitab1 “Donmus Zaman Siiri” (Poemat O Czasie
Zastyglym) yaymmlanir. 1934°de yazar, yazdigi bu kitap i¢in, “Filomatlar” adina
Z7ZL1P tarafindan verilen odiile layik goriiliir. Ayn1 yil hukuk diplomasim alir ve
yeniden — bu sefer ulusal kiiltiir fonuyla burslu olarak — Paris’e gider. Burada tekrar

uzaktan akrabasi Oskar Mitosz ile karsilasir.

1935°de geri doner ve Vilno’da Polonya Radyosu’yla anlasir. Bu dénemler
politik agidan Polonya icin oldukca sikintili gecmektedir. Sag goriisli radikal
cevrelerin sik sik sesleri duyulmaktadir. Bir yil sonra liberal goriisleri ve estetik
acidan kiiltiirel olaylar1 degerlendiris bi¢imi yiiziinden radyodaki isinden
uzaklastirilir. Ancak o donemlerde, Mitosz’un kendine 6zgii edebi diinya goriisiiniin
iskeleti meydana gelmistir. 1936 yilinda “Uc Kis” (Trzy Zimy) yayimlamr. “Ug Kis”
adl eserinde “felaketcilik” gozle goriiliir bigimde yer alir. Mitosz’un bu kitabr ¢ok

biiyiik bir ilgi goriir. Donemin en dnemli elestirmenleri olan Kazimierz Czachowski,
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Stefan Napierski, Ludwik Fryde, Konstanty Troczynski, Ignacy Fik tarafindan
Ovgiiyle soz edilir. Giin gectikte gen¢ Mitosz’un basaris1 artar ve Polonya

edebiyatinda olduk¢a 6nemli bir yer edinir.

Sair 1937’°de italya’ya gider, dondiikten sonra Varsova’ya yerlesir ve burada
Polonya Radyosu yayin merkezinde ise baslar. Savasin baslamasindan onceki yil,
Mitosz’un diiz yazi tiiriinde yakaladigi basarinin da altin1 ¢cizmek yerinde olacaktir.

“Hesaplar” (Obrachunki) adli dykiisiiyle “Pion” edebiyat ddiiliine layik goriiliir.

Eyliil 1939’da radyo calisan1 olarak cepheye gonderilir. Kizil Ordu Polonya’ya
girdigi siralarda, sair de Romanya’ya gider. Buradan Bati’ya yonelmez ve geri
donmeye karar verir. Ocak aymn1 Vilno’da gecirir, Kizil Ordu Litvanya’yr aldiktan
sonra ise, gizlice Varsova’ya gecer. Istila edilen baskentin yer alti edebiyat
faaliyetlerinde yer alir. Jan Syru¢ takma adiyla isgal altindaki Varsova’da basilacak
olan ilk yer alti siir kitab1 “Siirler’i (Wierszy) yayimlar. Ayn1 zamanda bu donemde
“Krzeszowice’de, birlikte edebi tartigmalara girdigi Kazimierz Wyka ve Jerzy
Andrzejewski’yle karsilagir. Andrzejewski’yle 30’lu yillarda baslayan tanigikligi

sebebiyle uzun yillar mektuplasirlar ve Mitosz daha sonra bunlar yayimlar.

1942 yilinda “Ozgiir Sark1” (Piesn Niepodlegta) adli eserini yayimlar. Bu eser, o
donemki vatansever siirler arasinda en popiiler olan ve “yeralt1 Varsovasi” i¢in ¢ok
onemli olan siirlerin bir derlemesidir. Savas donemi sair igin siirekli yazmakla
gecmistir. Bunun meyvelerini de savag sonrasinda yayimladig “Kurtulus” (Ocalenie)

adl eserinde goriiyoruz.
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Varsova Ayaklanmasi’nda yasanan hezimetin ardindan sair, eski dostlar1 Anna
ve Jerzy Turowicz’in evine, Goszyce’ye gider. 1945’te ise Krakow’a yerlesir. Burada
toplumsal ve kiiltiirel a¢idan biiyiik degisimlere tanik olur. Savas Oncesi felaketci
disiincelerini siirdiirerek, bu degisimleri “Avrupa’nin sonu” olarak adlandirir ve
bundan, ilk olarak tinli eseri “Esir Akil’da (Zniewolony Umyst), daha sonra da
“lktidar1 Kazanmak” (Zdobycie Wtadzy) adli romaninda bahseder. Bu siralarda
Mitosz, aylik “Tworczo$¢” dergisinin redaktorlerinden biri olur ve “Kurtulus”

(Ocalenie) adli eserini yayimlar.

1945-1951 yillar1 arasinda Disisleri bakanhiginda memur olarak calisir. Once
New York’ta sonra Paris’te kiiltiir ataseligi yapar. 1948’de “Ahlaki Tez”i (Traktat
Moralny) yaymmlar. Insanmin tarihine karst olan sorumluluklarindan bahsederek,
toplumsal ve politik degisimlerle ilgili olumsuz fikirlerini dile getirmesine ragmen,

ilging bir bicimde bu kitab1 sansiire takilmaz.

Ulkeye dondiigiinde Jerzy Putrament tarafindan ZLP ile baglantili edebiyatcilar
cevresinden uzaklastirilir. Pasaportuna el konulur. Bu sirada esi Janina Amerika’da
kalir. Yazar, iktidarin giivenini kazanmanin ancak Zygmunt Modzelewski’nin
destegiyle saglanabilecegini diisiiniir. Fransa’ya gider, fakat Biiyiikelgilikteki isine
gelmek yerine siyasi miilteciligi secer. Hemen Edebiyat Enstitiisiiyle ortak
calismalarina baslar.

1960 yilina kadar Fransa’da kalir. Bu siire icerisinde Mitosz’un kitaplar

“Kiiltiir”’ Kiitiiphanesinde sirayla yerini alir. 1953’te ilk olarak “Esir Akil”

12



(Zniewolony Umyst) baslikli kitab1 yayimlanir. Bu kitap Mitosz’u Avrupali ve
Amerikali okurlarla bulusturur. Bu kitap o donem Avrupa’sinda yasanan tarihi
dontigiimiin derin bir analizidir. Burada ideoloji bazinda yeni bir kiiltiir meydana
getiren insanlarin tutumlarim degerlendirilmistir. Mitosz’un bu kitabi, sosyalist ve

komdinist sisteme yapilan bir saldirt olarak kabul edilir.

Aym yil “Giin Isig1” (Swiatto Dzienne) baslikli siir kitabi ve “iktidar
Kazanmak” (Zdobycie Wtadzy) baslikli romanm yayimlanir. Daha sonra 1955 yilinda
saire “Kiiltiir” edebiyat 6diilii kazandiran “Issa Vadisi” (Dolina Issy) ve “Siirsel Tez”
(Traktat Poetycki) yaymmlanir. 1957 yilina gelindiginde siirleri kendi {ilkesinin
basininda da yer bulur. Mitosz’un bu eserleri elestirmenler ve bilim c¢evresi tarafindan

olumlu elestiriler alir.

“Ana Avrupa” (Rodzinna Europa) ve “Kitalar”in (Kontynenty) cikis yili olan

1958’de, Yurtdisinda Yasayan Yazarlar Odiiliine layik goriiliir.

Czestaw Mitosz 1960 yilinda California ve Indiana Universitelerinden davet alir
ve Amerika Birlesik Devletleri’ne gider. Berkeley’de California Universitesi Slav
Dilleri ve Edebiyatlar1 bolimiinde profesor olur. Buradaki isini severek yapar, artik
hayatin1 bir diizene sokabilecektir. Okuldaki isi Mitosz’a Polonya edebiyatini,
ozellikle siirini tanitma kapilarim1 acmistir. 1962°de yayimlanan “Kral Popiel ve
Diger Siirler” (Krdl Popiel i Inne Wiersze), “Akrepler Arasindaki Adam” (Cztowiek
Wsréd Skorpiondéw) ve 1965°de yayimlanan ‘“Biiyiilenmis Gucio’nun (Gucio

Zaczarowany) yan sira yine 1965 yilinda, yazarin ¢aligmalar1 ve eserleri arasinda ¢ok
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ayr1 bir oneme sahip olan, kendisi tarafindan derlenip cevrilen “Savas Sonrasi
Polonya Siiri” (Postwar Polish Poetry) baslikli antolojisi ingiliz dilinde yayimlanr.
Boylece, aralarinda Zbigniew Herbert’in de bulundugu Polonyali diger sairlerle
Mitosz arasinda kurulacak bagin temelleri atilir. 1969 yilinda yine ¢ok 6nemli olan

“Polonya Edebiyat Tarihi” (History of Polish Literature) baslikli kitabin1 yayimlar.

Ayni yi1l “Adsiz Kent ” (Miasto Bez Imienia) baslikli siir kitabi ve “San
Francisco Korfezi’nden Manzaralar” (Widzenia Nad Zatoka San Francisco) baglikli
deneme yazilarindan olusan kitabi yayimlanir. 1972’de deneme yazilarim topladigi

“Ozel Sorumluluklar” (Prywatne Obowigzki) baslikli kitabr yayrmlanur.

1973 yilt sair icin 6nemli bir yildir. Bu zamana kadar her seyden Once bir
deneme yazan olarak ve — kendi deyimiyle — daha da kotiisii “Esir Akil” adli eserinin
de etkisiyle politik bir yazar olarak iinlenmistir. Oysa kendisi i¢in siir en 6nemli
tiirdiir ve kendi iilkesinde de her seyden 6nce “Uc Kis”, “Kurtulus” ve “Ahlaki Tez”in
yazari olarak tinlenmistir. 1973 yilinda yurt disindaki okurlarinin bu “deneme yazar1”
izlenimi degisir. Sairin o zamana kadar yazdigi en giizel siirleri toplanir ve “Secilmis
Siirler” (Selected Poems) bashigiyla Ingilizce olarak yayimlanir. Artik diinya

okurlariin kapilar saire sonuna kadar acgilir. Daha sonra 1977 yilinda “Siirler”

(Poems) ve 1978 yilinda “Kis Zilleri” (Bells In Winter) yayimlanir.

Mitosz gittikge daha fazla okurla kucaklasir ve daha fazla saygi gormeye baslar.

1974 yilinda — 6nemli siir kitaplarindan biri olan “Giinesin Dogdugu ve Battigi

Yer”in (Gdzie Wschodzi Stonce i Kedy Zapada) yayimlandigr yil — Polonya siirlerini
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Ingiliz dilinde yayimladig: igin Polonya’da PEN Club 6diiliine layik goriiliir. 1976’da
Guggenheima odiiliinii, 1977°de Michigan Universitesi saire Fahri Doktor unvanini
verir ve California Universitesi’nin Neustadta adiyla verdigi Uluslar aras1 Edebiyat
Odiiliinii ve iiniversitenin en énemli 6diilii olan Berkeley Odiiliinii alir. Ayn1 zamanda
1977 yilinda “Ulro Toprag1” (Ziemia Ulro) ve Aleksander Wat ile yaptigi sohbet

“Benim Cagim” (M6j Wiek) bashigiyla yayimlanir.

Sair, o giline kadar biiyiikk bir ustalikla kaleme aldigi eserlerinin en giizel
meyvesini 1980 yilinda Nobel Edebiyat Odiilityle alir. Bu 6diil Mitosz’la Polonyali
okurlar1 arasindaki bagi daha da kuvvetlendirir. Uluslararasi basarisi, artik O’na
sansiiriin kapilarin1 kapatmistir. Sairin eserleri lizerine cok sayida ¢aligmalar ve

incelemeler yapilir.

1981 yilinda Polonya’y: ziyaret eder. Ulkede biiyiik bir coskuyla karsilanir.
Lubelski Katolik Universitesi’nden Fahri Doktor unvanmi alir. Kisa siire sonra

Amerika Birlesik Devletleri’ne, Berkeley’deki evine geri doner.

Sairin onceki eserleri cesitli iilkelerde bircok dile cevrilirken, yeni eserleri de
yayimlanmaya devam eder. 1982 yilinda “Inci Ilahisi” (Hymn O Perle) énce Paris’te,
hemen ardindan Polonya’da yayimlanir. 1984’de “Benimsenmeyen Diinya”
(Nieobjety Ziemia), 1985’de “Benim Sokaklarimdan Baslayarak” (Zaczynajac Od

Moich Ulic), 1988’de “Kronikler” (Kroniki) yayimlanir.
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1986 yilinda sairin ilk esi Janina o6liir. 1989°da tekrar Polonya’yi ziyaret eder ve
Jagiellon Universitesi tarafindan Fahri Doktor unvaniyla ddiillendirilir. Bundan sonra
Mitosz’un Polonya’ya ziyaretleri daha da siklasir. Aym yil Harvard Universitesi de

kendisine Fahri Doktor unvanini verir.

1992°de “Vatam1 Aramak” (Szukanie Ojczyzny) basghkli kitabt yayimlanir.
Sairin son on yil1 yogun calismalarla ge¢mistir. Yazdigi her kitap adindan s6z ettirir
ve satiy rekoru kirar. 2000 yilinda “Bu” (To), 2002’de “Diger Bolge” (Drugi
Przestrzen), “Orfeusz ve Erydyka” (Orfeusz i Erydyka), 2004’de “Edebiyat Kileri”

(Spizarnia Literacka) ve “Podréze W Czasie” (Zamanda Yolculuklar) yayimlanir.

Hayatinin her anin1 yazarak gecgiren biiyiik usta Czestaw Mitosz 14 Agustos

2004 yilinda aramizdan ayrilir.
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II. BOLUM

IKi SAVAS ARASI DONEM CZESEAW MILOSZ
SIIRLERINE BAKIS

1. . DUNYA SAVASI SONRASI POLONYA’NIN GENEL DURUMU

Birinci Diinya Savasi’nin ardindan kurulan Ikinci Polonya Cumhuriyeti kendini,
zor kosullar altinda varolus ve bu varolusu siirdiirme kavgasi icerisinde bulur. Savas
sonrasi belirlenen siirlar yeniden kurulan devlette biiyiilk karmasalara yol acar.
Giiney Batida, Cekoslovakya smirinda anlagmazliklar yasanir. Bunun yani sira
Almanya, yeni dogu komsusuna topraklarinin bir kismini vermek zorunda kalir. 1919
yilinda imzalanan Versay Antlasmasi’na gore Almanya’yla Polonya’nin Baltik
bolgesindeki sinirlart belirlenir. Biiyiik bir boliimii Almanya’nin olan, ayni zamanda
Polonya i¢in ekonomik dnemi ¢ok biiyiik olan liman kenti Danzig1 on altinc yiizyilda
oldugu gibi 6zgiir kent ilan edilir. Silezyaz, endiistriyel olarak daha gelismis olan
dogu bolgesi Polonya’ya verilmek iizere, Almanya ve Polonya arasinda boliistiiriiliir.
Bunun yani sira Riga Antlagsmasina gore Ruslar da daha onceleri Polonya sinirlar
dahilinde olan topraklar1 elinden cikarmak zorunda kalir. Bu kosullar kuskusuz,
Almanya’y1 ve Sovyetler Birligi’ni huzursuz eder. Her iki iilke de toprak kayiplarina
ve Polonya Devleti’'nin kurulmasina anlayisla yaklagmazlar. Almanlar, barisi
korumak i¢in kiigiik veya orta giicteki iilkelerin degil, biiyiik giiclerin isteklerinin

yerine getirilmesi gerektigi diisiincesini savunmaktadir. Ingilizler bu diisiinceyi hakl

! Baltik Denizi’ne kiyist olan, Polonya’da Gdansk olarak bilinen kent.

* Polonya’nin Giiney Dogusunda bulunan, Wroctaw kentini de igine alan bolge.
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bulur, fakat daha sonralari Ikinci Diinya Savasi’mn fitillenmesiyle bu diisiincenin ne

kadar biiyiik bir yanilgidan ibaret oldugu ortaya ¢ikar.

Savas, isgal giiclerinin yagmalari, niifusundaki ani diisiis Polonya ekonomisini
alt iist eder. En biiyiik problem ise iice boliinmiis Polonya’y1 birlestirmek ve bu ii¢
bolgeyi ekonomik acidan dengelemektir. Iste ilk yillar iilkede bu birligi, dengeleri ve
asayisi saglama cabalartyla gecer. 17 Mart 1921°de yeni bir anayasa belirlenir. Bu

anayasa aslin1 Ugiincii Fransa Cumhuriyeti’nin kabul ettigi anayasadan alir.

1922°de yapilan secimlere 19 parti katilir. Sag kanat oylarin yiizde 29’unu
alirken, merkez yiizde 21, sol kanat yiizde 25 ve ulusal azinliklar yiizde 22 oraninda
oy kazanir. Meclis ve Senatonun karariyla merkez ve sol kanat aday1 olan, ayrica

azinliklar tarafindan da desteklenen Gabriel Narutowicz® Cumhurbagkan secilir.

Biiyiikk bir hayal kirikligi yasayan sag kanat, Cumhurbagkani karsit1 bir
kampanya baslatir. 16 Aralik 1922’de, Cumhurbaskam olarak secilmesinden sadece
bir hafta sonra Narutowicz, akil sagligi bozuk bir sag kanat destekgisi tarafindan
suikasta ugrar. Bu cinayetle birlikte iilkede biiyiik bir sok yasanir. Bu olayin ardindan

Stanistaw Wojciechowski* Cumhurbaskam segilir.

Narutowicz’in Cumhurbaskan1 sec¢ilmesi, iilkede politik yapilanmadaki

zayifliklarin, parti igerisindeki ayrimlarin, hem sag ve sol kanat partileri, hem de

? 1865-1922, Polonya’nin ilk Cumhurbagkani.

* 1869-1953, 1922’ de Narutowicz’in suikaste kurban gitmesiyle Cumhurbaskanligina segilir ve 4 yil
gorevde kalir.
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Polonyalilar ve iilkede bulundan azinliklar arasindaki gerilimin biiyiikliigiiniin ortaya

cikmasina neden olmustur.

Bunlarin yani sira yasanan ekonomik kriz, sosyal gerilimi daha da derinlestirir.
1923 yilinda Wiadystaw Grabski® tarafindan kurulan hiikiimet basarili bir ekonomik
reforma imza atar. 1925-1929 yillar arasindaki ticari kosullarin daha iyi olmasi i¢in

gerekli zemin hazirlanir ve ekonomik denge diizeltilir.

1925 yili sonunda Grabski hiikiimetinin diismesinin ardindan, yeni hiikiimeti
kurmak icin bircok giigliikkle karsilagilir. Bir yandan partilerin iktidar hirsiyla
birbirlerinin kuyularim1 kazma cabalari, bir yandan da aymi yil Almanya’yla
Polonya’nin siirdiirdiigii ekonomik savas sonucu yiikselen tansiyon, Polonya’da
politik yasami1 oldukca sarsar. Mayis 1926°da Jozef Pitsudski® iilkede yasanan politik

gerginlige son vermek amaciyla askeri bir darbe gergeklestirir.

Politik alanda yasanan bu degisimler gercekte cok da biiyilik degisimler degildir.
Partiler ufak degisimlerle aktivitelerine devam ederler. Basin dzgiirliigii desteklenir.
Yine de bu otoriter rejim, meclisteki giicleri engeller, muhalefeti zor durumda birakir

ve nihayetinde muhalefet liderlerini tutuklayip, 1931 yilinda yargilar.

Darbenin gergeklestigi yil iilkenin ekonomisi iyi sayilabilecek bir durumdayken,

1929-1933 yillann arasinda tiim Diinya’da yasanan ekonomik kriz, Polonya’y1 da

> 1874-1938, 1920 yilinda ve 1923-1925 yillari arasinda Basbakanlik yapmustir.

6 1867-1935, Polonya’nin 1918’de 123 yillik esaretten kurtulmasinda rol oynayan en onemli kisi
olarak gériiliir. ik Maresal unvanim almustir. 1918-1922 yillart arasinda Polonya’nin Bagkanligint
yapmistir.
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oldukg¢a etkiler. Endiistriyel tiretimde biiyiik bir diislis yasanir. Fiyatlardaki yiikselis,
kirsal kesimlerde yoksulluga yol acar. Kentlerde issizlik oranlari artar. Ekonomik

diizelme ancak 1935 yilindan sonra gerceklesir.

Polonya, yabanci politikast konusunda Alman ve Sovyet askeri birlikleri
tarafindan siirekli tehdit altinda tutulur. Bu iki devletin savasa hazirlanmasi uzun
yillar alir. Bu siire¢ icerisinde Polonya Sovyetler Birligi’yle 1932’de, Almanya’yla ise
1934°de saldirmazlik pakti imzalar. Bu da Polonya’ya bir takim i¢ reformlar yapmak
ve savunma giiclinii gelistirmek i¢in imkan saglamis, zaman kazandirmistir.
Polonya’nin politik reformlari, Bagbakan’in pozisyonunu ve giiciinii daha da

saglamlastiran 23 Nisan 1935 Anayasasiyla tamamlanir.

1936 ve 1939 yillan arasi, ekonomide diizelme, endiistride -6zellikle Vistiil ve
San Rivers arasindaki Merkez Endiistri Bolgesi’nde- gelisim goriilmiistiir. Yasam
standartlar1 yiikselmis, issizlik oram diismiistiir. En carpict gelismelerden biri de
niifusta goriilmiistiir. 1939 yilina gelindiginde, Polonya’nin niifusu 35 milyona

ulagmustir.

1939 yili baslarinda Almanlar Polonya’ya Gdansk’in Alman topraklarina
katilmasini ve Anti-Sovyet Pakti’nin Polonyalilar tarafindan onaylamasini 6nerir. Bu
talepler Polonyalilar arasinda, boyun egilmesi halinde 6zgiirliiklerini feda edecekleri
bir durum etkisi yaratir. Nazi Almanyasi ilk kez yayilma yolunda bir engelle
kargilagir. Bu arada Ingiltere, politikasinda degisiklikler yapma yoluna gider. Nisan

ayinda Ingilizler Polonya’ya bagimsizliklar1 konusunda garanti verir. Bir siire sonra
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Polonyalilar ayni1 destegi Fransizlar’dan da goriirler. Bu arada Sovyetler Birligi de
Ingiltere ve Fransa’yla goériismeler yapip, Polonyalilar’m smirlarim Kizil Ordu’ya
acmalart durumunda, Almanlar’a karsi kendileriyle isbirligi yapma vaatlerinde

bulunur.

Biitiin bu gergin gelismeler yasanirken, 23 Agustos 1939’da Sovyetler Birligi ve
Almanya arasinda Ribbentrop-Molotov Saldirmazlik Pakti imzalanir. Bu paktin bir
maddesinde her iki iilkenin de yeni sinirlar1 belirlenmistir. Elbette bu yeni sinirlar

olusturulurken, Polonya’dan alinacak olan topraklar hesaba katilmistir.

1 Eylil 1939°da Almanya her hangi bir aciklama yapmaksizin, Polonya’ya
saldirir. Boylelikle Polonyalilar’in bagimsizlik sevinci sadece 20 yil kadar siirmiis

olur.

2. SAVASIN ARDINDAN EDEBiYATI ETKiLEYEN ONEMLIi

OLAYLAR

Bu dénem, adindan da anlagilacagi gibi 1918 yilinda sonra eren 1. Diinya Savasi
ile 1939 yilinda baglayan II. Diinya Savasi arasindaki donemi kapsar. Yaklasik 20 yil
siiren bu kisa donem, edebi, tarihi, felsefi ve sanatsal anlamda olduk¢a zengindir. L.
Diinya Savasi, insanlarin zihinlerinde ve hayatlarinda derin izler birakmisti. Sonuglari
Diinya’nin ileriki tarihinde 6nemli rol oynamisti. Yeni giic dengeleri ortaya ¢ikmus,
yeni iilkeler kurulmus, Amerika Birlesik Devletleri’nin giicii artmis, Sovyetler
Birligi’nde Ekim Devrimi sonucu ayaklanma yasanmis, Polonya bagimsizligina

kavusmustur. Bilim ve teknik alaninda ise Albert Einstein Izafiyet Teorisi’ni
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aciklamis, radyoaktif enerji, atomun varligi ve onun ¢ok kiiciik molekiillere
ayrilabilirligi kesfedilmis, Astrofizik gelismis, penisilin bulunmus, -hem giinliik
hayatta hem savasta kullanilmak tizere- endiistride olaganiistii bir gelisim gozlenmis,

elektrik ve telefon yayginlasmis, sinemacilik biiyiik bir gelisim gostermistir.

Insanoglu o zamana kadar iizerinde tasidig1 zincirlerden kurtulurken, hayatini
daha iyi hale getirirken, iliski agim1 genisletirken, bir yandan kendi bireyselligini
yitirmis, diger yandan akibetinin bilinmedigi uygarlik karsisinda korkuya kapilmistir.
Donem sanatcilarinin bilincini bi¢imleyen bircok felsefi teori, ylizyilin basinda temel
Avrupa diisiincesini olusturan siiphecilik ortaminda gelismistir. Ornegin, bilimin
kavramaya yonelik sinirhi bir rolii oldugunun altini ¢izen Fransiz bilim adam1 Henri

Poincaré’in’ kitaplar: biiyiik ses getirmistir.

3. FELSEFi AKIMLAR
Insan, o zamana kadarki sinirlarindan kurtularak, hayatim1 giizellestirerek ve
cevresiyle olan iligkilerini genisleterek, bir yandan kendi bireyselligini yitiriyor, diger

yandan ise bilim ve teknolojide gelinen noktalar1 kesfedip korkulara kapiliyordu.

O donemde bir¢ok sanat¢inin diisiince yapisi Avrupa’da aym yiizyilin baginda

etkili olan Kuskuculugun (Septisizm) etkisi altinda gelismekteydi.

Simdi o donemki bazi 6nemli akimlara bir géz atalim.

7 Jules Henri Poincaré, 1854-1912, Fransiz Matematikgi, Fizikgi ve Filozof. Matematigi mantigin bir
dal1 olarak goren Bertrand Russell ve Gottlob Frege’e karsi bir diisiince sekli benimsemistir. Sezginin
matematik icin hayati 6nemi oldugunu savunur. Diisiinceleri Kant’inkilere yakindir.
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Psikanaliz

Psikanaliz, Sigmund Freud (1856-1939) tarafindan kesfedilen bir psikoterapi
yontemidir. Freud, nevrotik veya histerik belirtiler gosteren hastalariyla olan
konusmalarinin sonucunda, bu hastalarin rahatsizliklarinin Kkiiltiir tarafindan kabul
edilmeyen, sonu¢ olarak bastirilmis ve bilingdist cinsel diirtillerden kaynakh
oldugunu soyler. Psikanaliz, psikopatolojik belirtilerin, bastirilmis bir ruhsal siireci
yansittigini savunur. S6z konusu siirecin agiga ¢ikarilmasi icin bilingaltim kullanir ve

temele bastirilmig cinselligi koyar.

Freud’un sanat hakkindaki kuramu igin sunlari soyleyebiliriz: Insanlarin bir
takim istekleri, itileri vardir ama toplum icinde bu isteklerini serbestce tatmin
edemez, aksine bunlar1 bastirmaya, Ortmeye bakarlar. Bu itilerden, isteklerden
vazgecmek cok zordur. Bundan dolay1 insan bunlar hayal kurma yoluyla elde etmeye
calisir. Freud’un sanat kuraminda, sanat¢r ve hayal kurma eylemi yakin iligkisi
icerisindedir. Sanat¢i bir ruh hastasina yakin sayilir. Gercek diinyada tatmin
edemedigi isteklerle doludur. Onu yazmaya iten de agiga vuramadigi ve bastirmak
zorunda kaldig1 bu istekleridir. Bu istekler, riiyalarimizda kendilerini gosterdikleri
gibi, kilik degistirerek kendilerini sanatcinin eserlerinde belli ederler. Bundan dolay1
bir sanat eserine, yazarin bilingaltinda kalmis isteklerinin veya korkularinin

sembollerini tasiyan bir belge gibi bakabilir.
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Davramscilik (Behaviorizm)

Behaviorizm yani Davramiscilik, Birinci Diinya Savasi siralarinda bir grup
Amerikan psikolog tarafindan ortaya cikarilan bir psikoloji kurami akimidir. Bu
kuram, yapisalciliga ve islevselcilige karsi c¢ikar ve bilincin i¢ gézlem yontemi ile
incelenmesine kusku ile bakar. Biling hallerinin degil, davranislarin, gozlenebilir

durumlarin incelenmesi gerekliligini savunur.

Davraniscilarin  6nde gelen isimleri, John Broadus Watson (1878-1958),
Burrhus Frederic Skinner (1904-1990) ve Ivan Pavlov'dur (1849-1939).
Davraniscilar, insan ve hayvanlarin organizma ve ¢evre iligkilerinin birbirinin aynisi
olduguna inanirlar. Bu nedenle, hayvanlar iizerinde psikolojik arastirmalar
yapmislardir. Pavlov’un kopekler iizerinde uyguladigi kosullu 6grenme deneyini buna

ornek gosterebiliriz.

Davranisciligin edebiyata etkisinden kisaca su sekilde bahsedebiliriz: Eserlerde
kahramanin ruh hali incelenmez, asil nemli olan onun neler hissettigi degil, yaptigi

isler ve basardlklamdlr.8

Varolusculuk (Egzistansiyalizm)

Cagdas felsefenin en onemli akimlarindan biridir. Onciisii Danimarkali filozof
ve ilahiyat¢1 Soren Kierkegaard’dir (1813-1855). 20. yiizyildaki temsilcileri ise
Martin Heidegger (1889-1976), Karl Jaspers (1883-1969), Jean Paul Sartre (1905-

1980) ve Albert Camus’tur (1913-1960).

¥ Epoki Literackie-Wielki Leksykon Literatury Polskiej, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw, 2005,
S: 134
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Bu akima gore, insan tamamen Ozgiirdiir ve sadece kendisi tarafindan
yonetilebilir. Varolus ¢liimle birlikte sona erer ve onun 6tesinde higlik ve bosluktan

oOte bir sey yoktur.

Bu akimin temsilcileri tek gercegin, insanin varolusu oldugunu savunurlar ama
aslinda, insanin tamamen 6zgiir oldugu ve Tanri’nin da kendi kafasinda olusturdugu
bir hayal oldugu diisiincesi, onu derin bir yalnizliga ve kuskuya siiriikler. Bu yiizden
korkular duyar ve kendi zayifligin1 kesfeder. Sartre’in bu konuya dair de diisiinceleri
vardir. O’na gore i¢ sikintisi, insanin secimlerinin kapsamindan dogar ve Tanrisal
tiiziige inanirken islemis oldugu giinahlarimin diisiincesi, insana, hiclikten gelmek ve

oraya donmek diisiincesinden daha ¢ok i¢ liziintiisii verir.”

Felaketcilik (Katastrofizm)

Diinyanin kacimilmaz sonunu, uygarlik ve Kkiiltiirlerin ¢okiisiinii dile getiren
akimdir. Oswald Spengler’in (1880-1936) “The Decline of the West” (Bati’nin
Cokiisii) adli eserinde biyolojik olaylara ornek olarak gosterdigi, kiiltiiriin dogusu,
gelisimi ve cokiisii teorisi (“Yok olan Roma’nin kaderi bir¢ok kez tekrar ediyor.”m)

bityiik yanki uyandirmistir. Felaketciligin eserlerde kullanilmasini yaygin hale

getirmis, yazarlar arasinda adeta moda olmustur.

Felaketcilik, Diinya ve Uygarligin, mevcut kacinilmaz ve ani 6liimii goriisiinii

savunan, ki Savas Arasi Donem, 2. Diinya Savasi, hatta savas sonrasi donem

? Lupas-Rutkowska, Joanna, Sciaga z Jezyka Polskiego, Dwudziestolecie Migdzywojenne, Agencja
Wydawnicza Jerzy Mostowski, Warszawa, 2002, S: 36
19 The Decline of the West, 1918
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edebiyatinda ve sanatinda goriilen Dekadentist yaklagimdir. Felaketci egilimlere daha
onceleri Romantik edebiyatta Zygmunt Krasifiski’nin (1812-1859) ‘“Nie-Boska
Komedia” (Ilahi Olmayan Komedya) ve Geng¢ Polonya déneminde Jan Kasprowicz’in
(1860-1926) “Hymny” (ilahiler) eserlerinde rastlamaktayiz. iki savas aras1 donemde

ise Felaketcilik, Zagary siir grubunun benimsedigi akimlardan biri olmustur.

Polonya’da Felaketgilik, énemli Olgiide tarihle baglantilidir. En acik sekliyle
Czechowicz’in (1903-1939), Mitosz’un, Zagérski'nin (1907-1984) ve Krzysztof
Kamil Baczynski (1921-1944) gibi bazi savas donemi sairlerinin eserlerinde

goriiliir. 1

[lerleyen sayfalarda bu akimdan sik¢a s6z edecegiz.

Faydacilik (Pragmatizm)
Charles S. Pierce (1859-1914) tarafindan ortaya atilmis, William James (1842-

1910) ve John Dewey (1859-1952) tarafindan gelistirilmistir.

Bu goriis, diisiincelerin, politikalarin ve Onerilerin degerlerinin yararliliklari,
iglerlikleri ve uygulanabilirlikleri ile belirlenmesi ilkesine dayanir. 20. yiizyilin ilk
ceyreginde Ozellikle Amerika Birlesik Devletleri’nde etkili olmustur. Eylemin
Ogretiden, deneyimin sabit ilkelerden oOnce geldigini, diistincelerin anlamlarinin

sonuclarindan, dogruluklarinin da dogrulanabilirliklerinden elde edildigini savunur.

" Epoki Literackie-Wielki Leksykon Literatury Polskiej, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw,
2005, S: 135
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Pragmatistlere gore bir diisiince, yasamimiz icin elverisli oldugu siirece
dogrudur ve iyidir. Her sey pratik fayda olgiisiine vurulmalidir, pratik faydaya gore
degerlendirilmelidir. Dogru diisiince pratikte dogrulanabilen diisiincedir. Bir diisiince
kafamizda dururken dogru olamaz, ancak dogru hale gelebilir, olaylar yiiziinden
dogrulasir. Pragmatistler diinyanin nesnel gergekligine gozlerini kapamislardir.

Gergek, kendi yararimiza belirlenmekle 6zneldir.'

4. POLONYA’DA SiiR

Birinci Diinya Savasi’ndan birkag yil 6nce Bat1 Avrupa ve Rus siirinde yeni bir
donem baglar. Bu yeni donemin etkilerini Polonya’da ancak savasm bittigi yil

gérmeye baglariz.

1795 yilinda Prusya, Avusturya ve Rusya tarafindan boliinmesiyle Polonya 123
yil boyunca haritalardan silinmis, 1918’de savasin sona ermesiyle, tekrar 6zgiirliigiine

kavusmustur. Bu durumla birlikte Polonya bambaska bir karaktere biirtinmiistiir.

O zamanlara tamklik edenler hatira defterlerine, ozgiirliigiin ilk haftasinin
ilkede cilginlar gibi kutlandigini1 yazarlar. Kisa bir siire sonra iilkenin basbakanligim
yapacak olan Jedrzej Moraczewski bu durumu soyle dile getirmistir: “Su an halki
saran bu sevinci, bu mutluluk riizgarim1 geri vermek imkansiz. Yiiz yirmi y1l sonra

zincirler kirildi. Artik “Onlar” yok! Ozgiirliik! Bagimsizlik! Birlik! Kendi iilkemiz!

"2 Lupas-Rutkowska, Joanna, Scigga z Jezyka Polskiego, Dwudziestolecie Migdzywojenne, Agencja
Wydawnicza Jerzy Mostowski, Warszawa, 2002, S:37
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Sonsuza dek! Karmasa mi? Onemli degil. Diizelecektir. Her sey diizelecektir ¢iinkii
arik asalaklardan, hirsizlardan, soygunculardan kurtulduk. Kendi kendimizi

N < 13
yonetecegiz...”

Ozgiirliige kavustuktan ii¢ yi1l sonra, Stefan Zeromski 6zgiir Polonya edebiyati

calismalarini baslatir. Polonya’nin en geng sairleri O’nun izinden gitmeye baslarlar.

Geng sairler artik vatansever, milli duygularla dolu ve 6zgiirliige dair konulari
bir kenara birakmak istiyorlardi. Artik yeni bir donemin, yeni bir diinyanin ve yeni bir
insanin dogdugunu, vatanlarinin artik 6zgiir oldugunu ve siirin de bundan sonra neseli

bir edayla yazilmas1 gerektigini sdyliiyorlardi.

“Ozgiir artik benim iilkem... / Oyleyse artik ¢ikartyorum Konrad’ '

- ~ . o »l5
yagmurlugunu iizerimden

Geng sairlere gore Mickiewicz’in kahramam fazla derindi. Uzerinde esaretin
biiylik agirligim tasiyordu. Kendileri cok gencti, Polonya da dyleydi. Dolayisiyla hem

kendileri, hem de Polonya artik bu hiiziinlii ge¢misi hatirlamak istemiyordu.

Sairler, biiyiik kentlerde kiiltiirel ve eglenceli hayat tarzlarim benimsemeye

bagslarlar. Bir yandan da kendi aralarinda hararetli edebi tartismalara girerler.

"> Andrzej Zawada, Dwudziestolecie Literackie/Wydawnictwo Dolnoslaskie Sayfa:18

'* Konrad Wallenrod 1330-1340 yillar1 arasinda dogmus, 1393 yilinda 6Imiis Téton Sovalyeleri’nin
lideridir. Polonyalilar i¢in daha 6nemlisi, Romantizm donemi sairlerinden Adam Mickiewicz’in en
iinlii eserlerinden birine adini vermis bir bagskahramandir.

15 Antoni Stonimski,1895-1976, 1919°da yazdig1 Czarna Wiosna Siirinden
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O zamanlar geng bir hukuk dgrencisi olan Julian Tuwim (1894-1953) “Pro Arte
et Studio” adli 6grenci dergisinde “Bahar” (Wiosna) baslikli siirini yayimlar. Bu siir
bazi kesimlerce ofkeyle karsilanir ve tartismalara yol acar. Kizgin okurlar ilgili
makamlara mektuplar yazip, Tuwim’in dejenere olmusg bir insan oldugunu ve eserinin
sansiirlenmesi gerektigini dile getirirler. Bu olayin ardindan Jan Lechon (1899-1956)

Tuwim’i savunan bir makale yazip, edebiyatta ifade 6zgiirliigiinden bahsetmistir.

Jan Lechon, Antoni Stonimski, Julian Przybos$, Julian Tuwim gibi sairler daha
sonralari, isci sinifi diktatorliigii ve sanati rayindan c¢ikarma oyunu gibi tabirler
kullandiklar1 bagka bir tartisma ortamina girerler. Bu dortlii, orta smif
muhafazakarlara karst toplantilar diizenliyor, kendi deyimleriyle satilik sanat

anlayisini ve gittikge uzaklasilan siirsel degerleri tartlslyorlardl.16

1927 wyili civarinda Polonya siirinde meydana gelen doniisiimlerden
bahsederken, bir donemin ve onun gelisiminin sonundan ve yeni bir donemin
baslangicindan s6z edebiliriz. Ancak bu doniisiim, otuzlu yillarin basinda goriilecek
olan, sadece bambagska bir siir anlayisina sahip olmakla kalmayip, biinyesinde
yetenekli ve bilingli sairler barindiran o bilyiik ve énemli degisim gibi degildir. Yine
de belirgin sinirlara sahip bir doniisiimdiir ve bu doniisiimde iki 6nemli egilim goz

carpar. Bunlardan ilki Klasisizm’e doniis, digeri ise toplumcu siire doniistiir.

Klasisizme olan egilim, siirde yeni arayislara ihtiya¢ duyuldugu donemde ortaya

cikar. Gelecekgilik (Fiitiirizm) artik gecmiste kalmistir. “Tren Makas1” (Zwrotnica)

16 Kwiatkowski, Jerzy, Dwudziestolecie Migdzywojenne, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa,
2001, S: 89
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dergisiyle ortak calisan Krakow Awangardlari’nin en renkli donemini yasadigi 1927

yilina gelindiginde, Gelecekgilik artik adindan sz ettirmez."’

20 yillik iki Savas Arast Doénem, Polonya siiri icin en ilging ve en degerli
donemlerden biridir. Yeni siirin dogusuna ve ayni zamanda eskinin yeniden hayata
doniigiine tanik oluruz bu dénemde. Avrupa Avangard’ina yetismek i¢in sarf edilen
yogun caba sonrasinda iilke sairleri tarafindan kendilerine ait, 6zgiin Avangard akimi
benimsenmistir. Hemen sonrasinda da ileri Goriiscii (Vizyoner) sairler tarafindan bu

akim tepki gbrmustur.18

Iki Savas Aras1 Dénem, bir¢ok sanat¢inin bireysel yetenegini ortaya koyarak
istlin sanatsal basarilara imza attifi bir donemdir. Le$mian sanatinin biiyiikk bir
bolimiinii bu doneme yaymis, Staff birbirinden Onemli eserlerini bu donemde
yazmugtir. Bilylik Skamander Beslisi’nin en degerli eserleri ve Pawlikowska’nin
hemen hemen biitiin eserleri yine bu donemde yazilmistir. Peiper, Czechowicz,
Liebert biitiin eserlerini bu yirmi yila sigdirirken, Przybo$ da eserlerinin yarisini bu
donemde yazmistir. Broniewski ve Galczynski’nin siirleri icin en giizel donemdir bu,

Mitosz icin ise muhtesem bir baglangic.

"7 Kryszak, Janusz, Katastrofizm Ocalajacy-Problematyki Poezji tzw. Drugiej Awangardy, Torun,
1978, S: 98

'8 Carpenter, Bogdana, The Poetic Avant-Garde in Poland 1918-1939, University of Washington
Press, Seattle, 1983, S: 83
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5. DONEMIN ONEMLI SAiR GRUPLARI

Skamanderler

Julian Tuwim, Jan Lechon, Antoni Wierzynski, Jarostaw Iwaszkiewicz ve
Antoni Stonimski tarafindan 1918 yilinda Varsova’da kurulan sair grubudur.
Isimlerini Stanistaw Wyspianski’nin (1896-1907) “Akropolis”'® baslikli eserinden

almiglardir. Ayrica yayimladiklarn aylik siir dergisine de ayn1 ismi vermislerdir.

Bu gen¢ sairler, Leopold Staff’tan ve diger Neo-Romantiklerden
etkilenmislerdir. Oncelikli amaclari, tarihle siir arasindaki kopriileri yikmak, Polonya
siirinde o doneme kadar sikca rastlanan vatansever unsurlara artik bir son vermektir.
Bunun yam sira halkin anlayabilecegi bi¢imde yazmanin, giinliik sokak dilinin hatta
argonun siirlerde kullaniminin gerekliliginin altin1 ¢izerler. Siirlerinde yar1 mitolojik
veya iistiin Ozelliklere sahip kahramanlarin yerine, siradan insanlari anlatirlar.
Krakow Avangardlari’nin tersine, kendilerini Polonya’da edebi gelenegin, 6zellikle

Romantizm ve Neo-Romantizmin takipgileri olarak goriirler.

Grubun bes iiyesinin disinda, Stanistaw Balinski (1899-1984), Gabriel Michat
Karski (1895-1978), Swiqtopelk Karpinski (1909-1940), Jerzy Paczkowski (1909-
1945), Karol Zawodzinski (1890-1949) ve Wilam Horzyca (1889-1959) gibi isimler
de bu prensipleri benimsemislerdir. Skamanderler Romantizmin Mesihcilik anlayigina

siddetle kars1 ¢ikmiglardir.

' Stanistaw Wyspianski’nin 1904 yilinda yazdig1 tiyatro oyunu
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Gelecekciler (Fiitiiristler)
Polonyali Fiitiiristler, Polonya siirinde ilk Avangard akimi yayan kisilerdir.
1918-1923 yillann arasinda faaliyetlerini siirdiiriirler. Fiitiirizm baglangigta iki

merkezde toplanir:

° Krakov: Stanistaw Mtodozeniec ve Bruno Jasienski.

o Varsova: Anatol Stern ve Aleksander Vat

1920 yilinda Varsova’daki grup, Krakov’la birlesir ve bu birlesmeyle birlikte

Fiitiirizm, tiim Polonya’da etkili olan bir harekete doniisiir.

Polonya Fiitiirizmi Rus ve Italyan Fiitiirizminin etkisi altinda gelisir. Belli basl

ilkeleri sunlardir:

® O zamana kadarki siir formlarini yikma,

o Halki, sokaktaki kalabalig1 ve hayatin maddi yonlerini 6vme,

° Ruh, din ve metafizik gibi kavramlara kars1 ¢ikma,

. Materyalizm, dogay1 yiiceltme (erotik motifler, ilkel kahramanlar, halk
dili),

o Siirin formunu degistirme (agir s6z dizimi, yazim kurallar1 ve

anlatimdan kac¢inma),

° Kelimenin sekline, rengine ve sesine onem verme,
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® Siiri, giinliik iletisim formlarina benzetme (telgraf, sokak sarkilari,

bildiriler gibi)™

Fiitiirizm, sairleri sesler ve kelimelerle eglenilen bir oyuna davet eder. Sairlere,

cliriimiis tarih yerine ileriye, gelecege bakmayi 6giitler.

Fiitiiristler kalabalik kent merkezlerinde cesitli mitingler diizenler ve kendi
ilkelerini halkla paylasir, fakat bu diisiinceleri ¢ogunlukla halk arasinda ofke

uyandirir ve ¢esitli tartismalara yol acar.

Krakov Avangardlari

Bu grup 20’li yillarin baslarinda Tadeusz Peiper ve O’nun yayimladigi “Tren
Makas1” (Zwrotnica) dergisinin etrafinda toplanmasi sonucu kurulur. Peiper bu
grubun kuramcisidir. 1921 yilinda Ispanya’dan dondiikten sonra “Yeni Agizlar”
(Nowe Usta) ve “Bu Taraftan” (Tedy) bashikti iki kitabin1 bu program dahilinde

yayimlar.

Peiper’in siiri gelecekgilerden farkliydi, ¢iinkii Gelecekgiler, tiim gelenegi
acikca yikmak gerektigini anarsik bicimde haykirdiklari, insanin ve makinenin

mucizevi ortak yasamina olan inanci acikladiklari, sanat¢i icin tam bir yaratim

*% Epoki Literackie-Wielki Leksykon Literatury Polskiej, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw,
2005, S:117
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ozgiirliigii talep ettikleri ve ‘0zgiirliik sozleri’ ile biiyiilenmis olduklar1 sirada, Peiper

zit kavramlar ortaya koymaktaydl.21

Krakov Avangardligina Julian Przybo§ (1901-1970), Adam Wazyk (1905-
1982), Jan Brzekowski (1903-1983) ve Jalu Kurek (1904-1983) gibi isimler katilir.

Programlar yeni bir sanat anlayisi igcerir. Bu sanat anlayisi da su temellere dayanir:

—Ug M, yani Miasto, Maszyna, Masa (Kent, Makine, Kitle)
-Mecazli ve kisa anlatim

-“Sair kelimelerle ¢alisan bir zanaatkardir” slogam22

Grup, ¢alismalaria 30’lu yillarda ara verir. Yerini yeni gruplara birakir. (Lublin

Avangardlar gibi)

Avangardlar, Fiitiirist bagkaldirinin ardindan Polonya kiiltiiriine ve siirine yeni

bir bakis ag¢is1 getirir. Anlasilir olmak onlar i¢in cok dnemlidir.

Lublin Avangardlan (ikinci Avangardlar)

30’1u yillara gelindiginde yeni bir sair grubuyla karsilasiyoruz. Bu grup, 1927-
1939 yillann arasinda faaliyet gosterir. J6zef Czechowicz, bu grubun en Onemli
temsilcisidir. Lublin Avangardlan da siirde kisa ve akici anlatimi1 benimserler. Bunun

yani sira asagidaki goriislere sahiptirler.

2 Yiice, Nese Munise, Arslantekin, Seda Koycii, Iki Savas Arast Dénem Polonya Edebiyat1 (Kitap
yayim agamasindadir)

** Rutkowska, Joanna Lupas, Epoki Literackie, Agencja Wydawnicza Jerzy Mostowski, Warszawa,
III. Basim, 2006, S: 355
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-Insanin ruhsal ¢alkantilar ve riiyalar siirlere konu olabilir.
-Siir ahlaki degerlerden bahsetmelidir.

-Siirin konusu geleneklere deginmelidir. >

Zagary

Zagary dergisi etrafinda toplanan bu sair grubu Vilno’da kurulur ve 1931-1934
yillar arasinda faaliyet gosterir. Teodor Bujnicki (1907-1944) , Antoni Gotubiew
(1907-1979), Jerzy Zagoérski (1907-1984), Aleksander Rymkiewicz (1913-
1983) gibi 6nemli isimlerin arasinda, Czestaw Milosz da kendine iyi bir yer
edinmigstir. Grubun 1910’lu yillarda dogan iiyelerini bir araya getiren sey
hepsinin, yirmili ve otuzlu yillarin ekonomik kriz, fasizm, otoriter egilimler
gibi en Onemli zamanlarina ve olaylarina taniklik etmis olmalaridir.
Felaketcilik akimini benimsemisler ve siirin topluma hizmet etmesi gerektigi

gOriisiinii savunmuslardir.

[k siir kitaplarin1 sosyal icerikli siirlerle bezerlerken, ikinci yapitlart —
Zagorski'nin  “Przyjscie Wroga” (Diismanin Gelisi), Rymkiewicz’in “Takipg¢i”
(Tropiciel), Mitosz’'un “Trzy Zimy” (U¢ Kis) adli eserleri — ileriyi goren, Barok
donemini c¢agristiran, huzursuz ve aciy1r anlatan sozlerle donanmis siirlerden
olusmaktadir. Bu eserler, Diinya’nin sonu ve kiyametin essiz birer tasviri olup,

insanin hayal giiciiniin siizgecinden geg¢irilmistir.

* Rutkowska, Joanna Lupas, Epoki Literackie, Agencja Wydawnicza Jerzy Mostowski, Warszawa,
III. Basim, 2006, S: 356
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Kwadryga

11 iiyesi olan Varsovali grup, kendileriyle ayn1 ismi tasiyan edebiyat dergisinde
goriiglerini  ve eserlerini halkla paylagmistir. Aralarinda Konstanty Ildefons
Gatczynski (1905-1953), Marian Piechal (1905-1989), Lucjan Szenwald (1909-1944),
Zbigniew Unitowski (1909-1937) gibi isimler vardir. 1926-1933 yillar1 arasinda
faaliyet gostermislerdir. Onlan bir araya getiren sey ise donemin iki {inlii sair grubu
Skamanderler’e ve Krakow Avangarlari’na gosterdikleri tepki idi. Bu sairler,
toplumcu sanat anlayisi, toplumun adaleti gibi isteklerini eserlerine yansitmuslar,
Norwid (1821-1883) ve Stanistaw Witkiewicz’e (1851-1915) biiyiik hayranlhik
beslemislerdir. Skamanderler’e 6zellikle bir program benimsemedikleri i¢in tepki

gostermisler, buna ragmen onlardan oldukga etkilenmislerdir.

6. iIKi SAVAS ARASI DONEMDE CZESEAW MILOSZ

Iki savas aras1 donemde Polonya, hem yeniden dogus heyecanmi, hem de
gecmisinde maruz kaldigr talihsizliklere tekrar maruz kalma endisesini bir arada
yasar. Bu endiselerin en biiyiik nedenleri siiphesiz iilkede yasanan i¢ catismalar,
hiikkiimetteki anlasmazliklar, ekonomik problemlerdi. Biitiin bunlarin yami sira,
cografi agidan Polonya’y1 birlestirmek de kuskusuz, olduk¢a gii¢ bir isti. O zamanin
siiper giicleriyle (Bati’da Almanya, Dogu’da Sovyetler Birligi) komsu olmak
Polonya’nin endiselerini arttirmasi i¢in son derece yeterli bir nedendi. Kaldi ki zaman
ilerledikce, her iki iilkenin de Polonya’yr kendi sinirlarina katma diisiinceleri

kendiliginden ortaya ¢ikacakti. Ne yazik ki bu devletlerle uzlasmaya varma cabalari
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da iilke giivenliklerini saglama aldiklar1 konusunda Polonya halkim1 rahatlatmaz.
Biitiin bu yasananlardan dolayi, Polonyalilar gelecege baktiklarinda Onlerinde
kapkara bir bulut goriiyorlardi. Iste bu karamsar yaklasim ozellikle otuzlu yillarin

Polonya siirinde kendine biiyiik bir yer bulur.

Czestaw Mitosz kendi neslinin 6nde gelen ve en yetenekli isimlerindendir. Iki
savas arast donemde iki siir antolojisi vardir. “Donmus Zaman Siiri” (Poemat O
Czasie Zastyglym - 1933) ve “U¢ Kis” (Trzy Zimy - 1936). Bunlardan ilkinde
Krakow Avangardligi’nin etkileri goriilmekte olup toplumsal elestirilere yer

verilmistir. Ancak hepsinden 6nemlisi bu siirler tam anlamiyla felaketci siirlerdir.**

Zagary grubu ilk baslarda bir programa tabi olmadiklarim agiklayarak, kisa siire
icinde toplumsal sorunlara kendini adadiklarimi ilan etmislerdi. Grupla ayni adi
tasiyan aylik derginin besinci sayisinda Mitosz, yazdigi makalesinde duygusalligin
yerini akileiligin, bireyciligin yerini toplum sorunlarinin aldigim yazmlstlr.25
Zagarylar romantik ve neoromantik goriise, aym zamanda Skamanderlere karsi
cikarlar. Aslinda Zagarylar1 her seyden ¢ok edebiyatin belli bir ideolojiden uzak
olmasi  kizdirniyordu. = Skamanderlere  gosterdikleri  tepki de  bundan

kaynaklanmaktaydi.

Birinci Diinya Savasi sonrasi neslin eserlerini “faydaci” olmakla, diinya

goriislerindeki yetersizlikle elestiren gen¢ Vilnolu sairler, kendi bilgilerini ve

24 Kwiatkowski, J erzy, Dwudziestolecie Migdzywojenne, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa,
2001, S: 197
25 Zagary, Nr. 5, Wilno, 1931.
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goriiglerini anlatabilecekleri bir dil arayisina girdiler. Mitosz’a gore bigim, her stil ve
betimleme se¢iminin, anlamlarin secimiyle birlesimi demektir. Ciinkii O’na gore

anlamsal olarak temiz s6zciik yoktur.26

Ayni zamanda Peiper’in ve diger tiim “Zwrotnica” grubunun edebiyat anlayisi,
Mitosz’u tatmin etmemistir. Cagdas siir teknigi onlar i¢cin amacin kendisiyken,
Mitosz’un bu teknikten beklentisi, okuyucunun hayal giiciiniin big¢imlendirmesi

olmustur.

O’na en yakin siirler, dilin akile1 kuralinin sembolizmle, ongériiyle ve yogun
huzursuzlukla birlestigi Jézef Czechowicz’in siirleri olmustur. Skamander sairler
bireyin ve kitlelerin yazgisinin sesini ¢ok ge¢ duymuslardir. Czechowicz’in siirlerinde

bu yazgi, kendini sozciik dizilislerindeki tekdiizelikte hissettirir.

Hayat kisa bir riiya

Sag taraftan gelen bir ses oyle diyor
Hayat kisa bir riiya

Sol taraftan mutsuzlukla

Kisulmuis ses eslik ediyor

Hayat kisa bir riiya

Anlasilamayan iiciincii soyliiyor.”’

26 Kwiatkowski, J erzy, Dwudziestolecie Migdzywojenne, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa,
2001, S: 199
*7 Czechowicz, J6zef, Ballady Z Tamtej Strony, 1932
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Zagarylar bu yazgiy1 gostermek ve yaklasan tehdide dikkat cekmek
istemislerdir. Jozef Czechowicz’le, Wtadystaw Sebyta’yla (1902-1940), Marian
Czuchnowski’yle (1909-1991), Jézef Lobodowski’yle (1909-1988), Stanistaw
Pietak’la (1909-1964) aym fikirleri paylasmislardir. Daha sonra biitiin bu isimler
Felaketgiler olarak anilir olmustur. Aym zamanda ikinci Avangardlar olarak da sikca

kendilerinden soz ettirmislerdir.

Avangard siirindeki farkli olusumlarin bir araya gelis donemi, Mitosz’un ayn

zamanda eserlerinde toplumsal olaylar1 son derece giizel bi¢cimde ele aldig1 donemdir.

Mitosz, yayimladigr ilk kitab1 “Donmus Zaman Siiri”’ni daha sonralan sert bir
bicimde elestirir. Bu kitap, 1930’Iu yillarin baglarindaki toplumsal gercekligi gozler

Oniine serer.

Prof. Dr. Nese M. YUCE®® yayimlanan bir makalesinde sairin o donemki siirleri

hakkinda sunlar1 kaleme alir:

[...]Biiyiik sairin siirleri bu donemlerde politik yolunu kaybetmis insanlarin
huzursuzlugundan, yitirilen kimliklerden s6z ediyor, yaklasan korkung savasi haber

veriyordu adeta.

Bakiyorum, dinliyorum, sokaklarda yiiriiyorum.

Bakiyorum, dinliyorum, sokaklar ulusal

** Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Leh Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Ogretim
Uyesi
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renklerle bezenmis tanklarla kapl

Belki birkag yil sonra yesil gaz lekeleyecek buralarn...

Bu siirde gecit resmini seyreden Milosz’a ulusal renklerle bezenmis tanklar

birkag yil sonra gelecek olan devasa belay1 haber verirler].. 1%

Bu Polonya, Avrupa ve Diinya gercekligi dramatizm ve tarihe dayanan
korkularla doludur. Yaklagsmakta olan yikimin kaginilmazligt ve belirsizligi
tarafindan kendini tehdit altinda hisseden bireyin gozleriyle goriilen bu gerceklik

neler olacagini haber vermektedir.

Mitosz kendi neslini ve donemini anlatan bir sair olarak iine kavusmustur.
Eserlerinde kendi neslini, arzulanan hayati, mutlulugu, ebedi gencligi anlatmistir.
Buna ragmen bu nesilden “lanetlenmis” olarak bahseder ve kendileri icin mutlak
yenilginin kaginilmazligim vurgular. Iyimserlik ve umut kelimelerinden ¢ok uzak
olan “Donmus Zaman Siiri” baghkli kitabinda felaket¢iligin etkileri ¢cok net bir
sekilde fark edilmektedir:

Ren’den Volga’ya biitiin kentler yanacak belki birka¢ yil sonra. 30

Her seyin bir anda altiist olabilecegi giinlerin ¢ok da uzak olmadigim paylasir

okurlartyla:

2 Yiice, Nese Taluy, Zieniewicz, Andrzej, Czeslaw Milosz’ un Siiri Uzerine, Giindogan Edebiyat,
1992, Yaz 3, S. 103
30 Dysk, Poemat O Czasie Zastygtym, Koto Polonistow, USB, Wilno, 1933
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sair:

Baharlar gelir gecer, birlesir kadinlar ve erkekler,
Gezinir yart uykulu cocuklar elleriyle duvarlarda
Salyayla i1slanmis parmaklarla kara topraklar ¢izerler,

Sekiller gelir gecer, un ufak olur yenilmez gibi goriinenler. i

Biitiin bunlan kaleme alirken, genelleme yontemini de ustalikla kullanmistir

Tarih

Gelecek yillarin tarihi

Kasilmalar igcinde

Olen bir insan gibi, acip kapayarak elinin parmaklarin
Durur aniden

0

. 32
Tutan seni siki siki.

Saire gore bu kitab1 kendine duydugu acimasizligin izlerini tagimaktadir. Sairin

genglik flortii diyebilecegimiz Avangardlik macerast kisa siirer ve aslinda bu

maceranin sanatsal yonden kendisine fazla bir getirisi olmaz.

1936 yilina gelindiginde Milosz artik, arkadaslarinin ¢ogundan farkli olarak,

daha onceleri siddetle kars1 ¢ciktigi, sanat¢inin bireyselcilik hakkinin savunucusu olur.

25 yasma gelen Milosz, gergeklikle sanat¢inin eserlerini esdeger tutmanin ancak,

*! Hymn, Poemat O Czasie Zastygtym, Koto Polonistéw, USB, Wilno, 1933
** Pora, Poemat O Czasie Zastygtym, Koto Polonistéw, USB, Wilno, 1933
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kendi bakis otonomisini hem toplumun diktatoriine, hem de gegerli moda ve stillerin
istlinliigiine kars1 dikkatlice savunmakla saglanabilecegini sbyler.33 Mitosz, elbette

bu goriislerinin sonucunda bircok meslektasiyla fikir ayrilig1 yasamstir.

Bu yillarda goriilen Felaketcilik akiminin siiphesiz en 6nemli temsilcilerinden
biri olan Czestaw Mitosz 1936 yilinda yayimladigi “Ug¢ Kis” baslikli kitabinda
diinyanin sonunun yaklastig1 goriisiinii, halkin korkularini, onlar1 bekleyen tehlikelere

dair endiselerini cok basarili bir sekilde yansitir:

Her sey gecmis, her sey unutulmus,
Yani senin dogup kosma zamanin,
Nerede oldugunu bilmesen de amacin ve kryinin,

Atesin diinyayr yaktigini goriirsiin sadece.”

Mitosz “Ug Kis” adli kitabim ilk eseriymis gibi kabul eder. Bu kitab: ismini,
“Donmug Zaman Siiri”’nin yayimlanmasindan yana gecen zamandan yani, 1933-1936
yillan1 arasindaki donemden alir. Kitapta yer alacak siirler, sair tarafindan biiyiik bir

titizlikle secilir.

Mitosz “U¢ Kis ta bireyselligi 6n plana ¢ikararak, eskatolojik™ tarih goriisiinii
dile getirerek, “gercek” kavraminin daha derin anlamlarindan s6z ederek, Diinya’nin

baska bir boyutuna ayna tutarak, Romantizm’e yaklasir:

33 Kryszak, Janusz, Katastrofizm Ocalajacy-Problematyki Poezji tzw. Drugiej Awangardy, Toruf,
1978, S: 89
34 Roki, Milosz, Czestaw, Trzy Zimy, 1936
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Bulutlarim, benim korkung bulutlarim
Kalp atis1 gibi, diinyanin acist ve tiziintiisii gibi
Bulutlar, beyaz sessiz bulutlar

Yaslarla dolu gozlerimle size bakiyorum safak vakti.”®

“Ug Kis” adl1 kitabinda hem Avangard siirlerine hem de toplumsal siirlerine yer
verir. Artik yalmz bir kdhin-vizyonerdir. Bununla birlikte zamanin en kapali ve
anlasilmaz bir dille yazan sairlerinden biri olur. O donemde yazdig: siirleri, yillar
sonra medyumcu-siirrealist olarak adlandirir. Milosz yogun cabalar1 sonucu kendi
kahinligini bulmustur. Siirlerinde rejimin sert etkilerini hissetmek miimkiindiir.

Avangard orneklerine sirt cevirerek o zamanki Klasisist-sembolist siirlere yakinlasir:

Bu zamanlarda saf kelimelerle hiisrana ugramak yetmiyordu
Ebedi Diinya’nin coskusu tizerinde

Firtina cagi vardi, kiyamet giinii

Yok olmus eski devletler

Sarhos, kopiirmiis gogiin altinda igle dontip duruyor baskentler

5 o 37
Bu karmasa ¢aginda nerede senin icin bir yer var

Otuzlu yillarin baginda tiim Diinya’da yasanan ekonomik kriz her yerde

toplumculuk riizgarlan estirir. “O zamanlarin Polonyasi’nda ve Avrupasi’nda solcu

%3 Eskatoloji, Yunanca “son” sézciigiinden gelir. Dilbilim ve felsefenin bir boliimiidiir. insanligin
nihai kaderi veya Diinya tarihini sonuglandiran olaylarla, kisaca Diinya’nin sonu ile ilgilenir.

36 Obtoki, Milosz, Czestaw, Trzy Zimy, 1936

0 Ksiazce, Mitosz, Czestaw, Trzy Zimy, 1936
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olmak icin [...] bakmak yeterliydi”.*® Mitosz, Henryk Dembinski'nin®® diisiinsel
doniisiimiinii bu sekilde degerlendirirken, Kiiltiir Ozgiirliigii Komitesi'nin gelecekteki
kurucusu Sidney Hook i¢in de sunlart soyler: “Tiim New York gibi otuzlu yularda
kapitalizmin sona erdigine ve komiinizmin Diinya capindaki zaferine inaniyordu » 40
Sol goriise duyulan yakinlik herkes icin olmasa bile o neslin 6nemli ve belli
olgunluga erismis kisilerinin ayirt edici Ozelliklerinden biri olmustur. Elestirel

yaklagimin ve duyarliligin, adaletin, deg§isimin ve Diinya’nin daha iyi bir diizene

kavusma arzusunun bir simgesi olmustur.

Genglik donemi eserlerinde Mitosz, gencligin topluma olagan baskaldirisiyla,

topluma ait olma duygusunu birlestirir:

Ve biz gencleri uyarict prangalarla kistirtyorlar
[...] Biz ise o sert firtinay: diigiiniiyoruz stk sik,

Bir giin bu ahlaksizlik abidesi kuleleri yikacak olan.. A

Zagarylar makalelerinde fikirlerini, siirlerde oldugundan ¢ok daha acik ifade
ediyorlardi. Daha saldirgan, daha dogmatik bir tutum sergiliyorlardi. Ayrica hem
Toplumcu Gergekgilik konusunda, hem de sairlerin fikirlerini 6zgiirce ifade

edebilmeleri konusunda uzlagsmaz bir tavir icerisindeydiler.

38 Abecadto Milosza, Wydawnictwo Literackie, Krakéw, 1997, S:96

?%1908-1941, Gazeteci, 1937 yilinda Polonya Sosyalist Partisine katilir. 1937-1938 yillarinda
Komiinist Hareketlere katilimindan dolay: tutuklanir. 1941 yilinda Almanlar tarafindan 6ldiiriiliir.
40 Abecadto Mitosza, Wydawnictwo Literackie, Krakow, 1997, S:124

*! Wam, Wiersze Tom I, Krakéw, 1994, S:64

44



Mitosz’un tiim genglik donemi makaleleri ve eserleri, donemin diger
sanat¢ilarinda etkili oldugu gibi “bir sey” olamama korkusuyla bezelidir. O zamanlar
kendi siirlerinin halka hitap etmedigini diisiinen Mitosz, bu yiizden aci bile ¢eker.
Ciinkii O’na gore siir halk icin yazilmalidir. Kendi siirlerinin ve arkadaslarinin

yazdig siirlerin edebiyat diinyasinda tutunabilecegine inanmaz.

1962 yilinda “Kiiltiir” dergisinde yer alan bir yazisinda, o ilk yillarda tasidig

duygular1 okurlariyla soyle paylasir:

“1931 yili baharinda bir Pazar giinii Vilno’da basilan Sozciik gazetesi, Zagary
dergimizin ilk sayisimi ek olarak verecekti, derginin icerisinde de benim yazdigim
siirler bulunuyordu. Hissettigim sey gurur degildi, sadece yogun bir mahcubiyetti.
Erkenden kalkip, gazete almaya gittim. Fakat gazeteyi alanlart gordiim: Kiliseden
ctkan kadinlar ve gittikleri her yerde arkalarinda, yasadiklart ahgap evlerin kokusunu

birakan adamlar. Iste bu beni daha ¢ok mahcup etti. 42

42 «“Kultura” 1962, Say1:7, Sayfa:37
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III. BOLUM

IKiINCi DUNYA SAVASI DONEMI
CZESLAW MILOSZ SiiRLERINE BAKIS

1. II. DUNYA SAVASI SIRASINDA ULKENIN GENEL DURUMU

1 Eyliil 1939’da Almanya, savasin resmen basladigini belirtmeksizin Polonya
topraklarini istila eder. 17 Eyliil 1939’da ise Polonya’nin dogu kesimi Sovyetler
Birligi tarafindan istila edilir ve Molotov-Ribbentrop Pakti’na gore Polonya Almanya
ve Sovyetler Birligi arasinda paylastirilir. Polonya silahli kuvvetleri Alman istilasina
kars1 koymaya calisir fakat Almanya ve Alman kontroliindeki Cekoslovakya ii¢

yonden kusatildigi icin yapilacak ¢ok fazla bir sey kalmamistir.

Polonyalilar en bagindan beri bu istilanin bir “yok etme” savasit olduguna
inanmuslardir. ingiltere ve Fransa her ne kadar Almanya’ya karsi savas actiklarini
ilan etseler de, Polonya’ya pratikte hi¢bir yardim girisiminde bulunmazlar. 19 Mayis
1939°da imzalanan Fransa-Polonya askeri antlasmasina gére Almanya Polonya’ya
saldirdign takdirde Fransa da Almanya’ya saldiracakti. Polonya saldirisinda
Wechrmacht isgal edilir ve Fransiz ordusu 9 tiimeniyle bir Alman bolgesi olan
Saarland’a girer. 8 kilometre kadar ilerleyip hi¢bir direnmeyle karsilasmadan, 20
terkedilmis koyii ele gecirir. Bu olayda hicbir Alman askerlerinin Polonya’dan
Bati’ya getirilmesine gerek kalmamistir. Kisa bir siire sonra Fransiz General Staff’in

geri cekilme emriyle, Fransiz giicleri 4 Ekim’de asil mevkilerine geri donmiislerdir.
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Bu sirada Almanlar’in saldirisindan sadece birka¢ hafta 6nce, 1939 yilinin
Agustos ayinda imzalanan Molotov-Ribbentrop Pakti’'na uygun olarak Ruslar,
Polonya’nin dogu kesimini ele gecirmek iizere ilerlemeye baslar. Burada Alman
karsit1 propagandalara kalkisir. Ancak Polonyalilar Hitler’in Nazizm’inden
korktuklar1 kadar Stalin’in Komiinizm’inden de korkmaktadirlar. Ayrica 1939
yilinda Sovyet askerlerinin Polonya’ya girisine izin veren biitiin sozlesmeleri

imzalamaktan cekinmislerdir.

Fransa ve Ingiltere’nin destegi olmaksizin devasa bir askeri giigle yiiz yiize
gelen, savasa hazirliksiz yakalanmis Polonya, askeri yenilgiye maruz kalmaya
zorlanmisti. Miicadele Ekim’in basinda sona erdi. 28 Eyliill 1939 Alman-Sovyet
anlagsmas1 altinda boliinen Polonya 2 alana ayrildi, nehirler Pisa, Narew ve Bug

isgalci giicler arasinda sinir ¢izgisi haline geldi.

Polonya 2 acimasiz totaliter iilke tarafindan isgal altindaydi. Sovyetler Birligi
yasayan 6.5 milyon Polonyali dahil, 14.3 milyon yasayanla birlikte Polonya

arazisinin %50’sini kapt1.

18 ay boyunca ¢ok sayida insan Oldiiriildii. Yiiz binlerce insan tutuklanarak
Sovyet toplama kamplarina gonderildi. Aileleriyle birlikte 1.5 milyondan fazla
Polonyali Gulag Sistemi’nde® hapsedildi. Bircogu yorgunluktan ve kithktan 6ldii.

1940 baharinda savas tutuklusu olan 15.000 Polonyali memur cesitli kentlerde

* Sovyetler Birligi Hiikiimetinin Y&netiminde bulunan ¢alisma kampt.

47



katledildi. Aralarinda gorevli doktorlar ve memurlar, bilim adamlari, avukatlar,

miihendisler, papazlar ve savas ¢iktiginda goreve ¢agirilan 6gretmenler de vardi.

Polonya halkinin kaderi Alman istilas1 altindayken de bundan daha az korkung
durumda degildi. Almanlar’in amaci Polonyalilar’t vasifsiz isgilere cevirmekti.
Liseler ve {iniversiteler kapatildi. Polonya kiiltir ve hazinesi yagmalanarak
Almanya’ya tasindi. Toplu tutuklama ve infazlar isgal siiresince azalmadi.
Toplamalar kentlerde organize ediliyor ve rehineler masum halk arasindan
seciliyordu. Toplama kamplar1 ag1, kole sinif1 is giiclinii insanlik dis1 somiirmek i¢in
kurulmustu. Buralarda yiiz binlerce insan yorgunluk, hastalik ya da acliktan 6lmiig
veya Oldiiriilmiistii. Auschwitz, Maydanek ve Treblinka O6lim kamplarinin gaz
odalarinda 3 milyon Polonyal1 Yahudi yok edildi. Polonyalilar ve isgal altindaki

diger iilkelerin vatandaglar1 da yine burada Naziler tarafindan oldiiriildii.

Eylil 1939°daki yenilginin acis1 Polonya direnisini durdurmadi. Siirgiin
Polonya Hiikiimeti sekillendi. Anti-Nazi koalisyon hiikiimetce tanindi. Wladyslaw
Sikorski bagbakan oldu. Polonya’da ana ordu olusturuldu. Yeraltindan yonetilerek
tahrip, zeka ve propaganda silahlar1 kullanarak baskaldir1 i¢in hazirlanildi. Ana ordu
250.000 askerle doruga ulagtiginda, 30 Haziran 1943’te tutuklanana kadar Ana Ordu
Baskumandanligi’'nda General Stefan Rowecki-Grot bulunuyordu. Tutuklandiktan

sonra O’nun yerini General Tadeusz Komorowski-Bor aldi.

Aralik 1940’da siirgiindeki hiikiimetin bagbakan vekili tarafindan yol gosterilen

anavatandaki hiikiimet delegasyonu gizli bir operasyon i¢in hazirlandi. Terér ve

48



tutuklamalara ragmen tiim isgal donemi boyunca Polonya yeralti yonetimi islevini

siirdiirdii. Kurtulug sonras1 gegerli gii¢ icin hazirliklarina devam etti.

Liseler ve iiniversiteler kapali oldugundan, egitimin gizli formlarimi gelistirmek
gerekliydi. Aym zamanda yiizlerce yeralti gazetesi ve basimevi vardi. 1940’larin
basinda siirgiindeki Polonya Hiikiimeti Bati’da silahli kuvvetleri kurdu. Polonyali

savas pilotlar1 Ingilizlerle yapilan savastaki zafere biiyiik katkida bulundular.

Haziran 1941°de Sovyetler Birligi’ne yapilan Alman saldirisindan ve akabinde
Polonya-Sovyet anlagsmasindan sonra General Wladyslaw Anders Sovyetler
Birligi’nde Polonya ordusunu kurdu. 1942 bahar1 ve yazinda Stalin’in emriyle bu
ordu Iran’a transfer edildi. Italya’nin bagimsizlig1 sirasinda Anders’in ordusu Monte

Cristo Manastir1 hiicumuyla Mayis 1944’ de sesini duyurdu.

Kizil Ordu kars1 saldirist iizerine, Polonya’ya karst Sovyetler Birligi’nin tavr
degisti. 1943 Nisaninda Almanlar, Katyn katliaminda 6ldiiriilen memurlarin mezarin
buldu ve siirglindeki Polonya Hiikiimeti Uluslararas1 Kizil Hag’tan davaya bakmasini
istedi. Sovyetler Birligi Polonya Hiikiimeti’yle diplomatik baglarin1 kopardi.
Sovyetler Birligi’ndeki Polonyali Komiinistler Polonya Vatanperver Birligi’ni kurdu.

General Zygmunt Berling komutasindaki Polonya’nin boliiniisii sekillenmisti.

Polonya ic¢in Ozellikle 1943 yili trajikti. General Sikorski bir hava

carpismasinda 6ldii ve Basgkumandan General Grot-Rowecki Polonya’da tutuklanda.

Varsova Gettosu’'nda isyan patlak verdi. Fakat Hiristiyan Polonyalilarin
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yonetimindeki girisimler ve Yahudiler’in cesur cabalarina ragmen Naziler tarafindan

bastirildi.

1944 Ocak ayinda Polonya’nin savas Oncesi topraklarina ilerleyen Sovyet
ordusu, bu topraklar kendi miilkiyetiymis gibi davraniyordu. Almanlar yenilene
kadar yerel Ana Ordu giicleriyle askeri is birligi sona erdi. Zafer iizerine tutuklu
olarak alinan Polonya birlikleri aldatmacayla Sibirya’ya ve Gulag Kamplari’na
transfer edildi. Sovyet birlikleri Bug Nehri’ni gectikten sonra, Sovyetler Birligi

tamamen kendilerine bagimli Polonya Ulusal Bagimsizlik Komitesi’ni kurdu.

Polonya toplumu yeralt1 devletinin enstitiilerini desteklemede tutarliligini
siirdiirdii. Varsova Ayaklanmasi, tam bagimsizlik kazanmiminda son girisim halini
aliyordu. Ayaklanma 1 Agustos 1944’de patlak verdi ve 2 Ekim’e dek siirdii.
Isyancilar arasinda 17.000 kisi 6ldii, 6.000 kisi 6ldii. Yaklasik 180.000 sivil de
hayatin1 kaybetti. Ayaklanma sonras1 hayatta kalan yaklasik 1 milyon insan kentden

kovuldu. Almanlar Varsova’da ne varsa yikmaya bagladi.

Ayaklanma sirasinda ve sonrasinda, Varsova’nin yikimi siiresince Kizil Ordu
hic miidahale etmedi. Siirgiindeki hiikiimetin idaresinde olan Wtadystaw
Mikotajczyk Sovyet Hiikiimeti’yle anlagsmaya varabilmek icin girisimlerde bulundu.
Bu yolda Moskova’nin Curzon ¢izgisini sinir olarak tanima talebine karsi durdu ve
Polonya Ulusal Bagimsizlik Komitesi’nin, Polonya Cumhuriyeti’nin Gegici

Hiikiimeti’ne doniistiiriilmesi Sovyetler Birligi tarafindan tanindi.
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1945°de Sovyet Birlikleri Vistil'ii gecti ve yerle bir olan Varsova’y1 aldi. Mart
1945°de Sovyet otoriteleri Polonya Yeraltt Lideriyle goriisme talebinde bulundu.
Goriismeler hayata gectiginde Ana Ordular Kumandani General Leopold Okulicki ve

anavatan delegesi Jan Jankowski dahil olmak iizere 16 Polonyali lider hapsedildi.

4-11 Subat 1945°te Yalta’da Polonyalilar’in katilimi olmadan yapilan
konferansta 3 biiyiik giic tarafindan Polonya’min kaderine karar verildi. Uyeleri
Sovyet yandas1 hiikiimet ve go¢men politikacilardan olusan Gegici Ulusal Biitiinliik
Hiikiimeti kurulmasina karar verilmisti. Bu hiikiimet 6zgiir se¢imler yapilmasini
kabul etti. Stanistaw Mikotajczyk uzlasmaya varip, basbakan yardimcisi olarak
Gecici Ulusal Biitiinlik Hiikiimeti’'ne girdi. Bagsbakan Tomasz Arciszewski
onderligindeki siirgiin hiikiimeti diktaya karst cikti. Karsilik olarak Ingiltere ve
Amerika Birlesik Devletleri diplomatik tanimay1 ve desteklerini geri ¢ekti. Yine de

bagimsizlik miicadelesinin simgesi olarak hiikiimet calismalarina devam etti.

Alman Imparatorlugu 8-10 Mayis 1945°de diisiince en kanli savaslar da
boylece son buluyor, Polonya teorik olarak galip gelen tarafta yer aliyordu. Polonyali

askerler Almanlarla savasin ilk giiniinden son giiniine dek ¢arpigmislardi.

Tiim uluslar arasinda en fazla sivil kayb1 veren Polonya olmustu. Yahudiler de

dahil olmak iizere 6.5 milyon insan hayatim kaybetmisti. Baskent yerle bir olmustu.

Maddi ve kiiltiirel kayiplar dehset vericiydi. Bununla birlikte Polonya ulusunun
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giivenmedigi hiikiimeti dis giiclerin etkisindeydi ve bu dis giicler, Polonya halkinin

istemedigi degisiklikleri onlara zorla kabul ettirmeyi planhyorlardl.44

2. KULTUREL YASAM

Savasin patlamasi iilkede sayisiz maddi ve manevi kayba yol agcmistir. Bununla
birlikte kiiltiirel diinyalarina miidahale eden bitmez tiikkenmez takipler yiiziinden
siirekli yasadiklar1 mekanlar1 degistirmek zorunda kalan yazarlar, kendi aralarinda
sik1 bir dayanigma i¢ine girmislerdi. Reich’e bagl topraklarda yasayan yazar kesimi,
daha tahammiil edilebilir yasama ve calisma sartlar1 olan Genel Valilige goc ettiler
ya da sigindilar. Savas 6ncesinde sol goriisleri veya komiinist kimlikleriyle iin salmig
diger yazarlar ise SSCB’ye sigindilar. Genel Valilikte ¢ok sayida taninmis yazar ve
sanat¢1 toplu Oliim cezalar1 sonucu veya hapis ve toplama kamplarinda hayatim

kaybetti.

Isgalci giicler tarafindan sanatci ve yazarlarin kayitlarim engellemek suretiyle
iki savag arasi donemde acilan edebiyat ve sanat okullari, dernekleri pratikte
kapatilmis oldu. Bu da boylesi bir ortamda yazarlarin birbirlerine daha da
yakinlagmasina, sadece birbirlerine giivenebileceklerini anlamalarina yol acti. 1939
yili sonu, 1940 yili baslarinda eski dernek ve goniillii topluluklara yardim igin
karsilikli dayamismanin ilk adimlan atildi. Yazarlar i¢in yiriitilen bu dayanigsma

Yeralt1 Devleti’nin ve Hiikiimet Heyeti’'nin de destegini aldi.

“ Hart, Liddle, IL Diinya Savasi Tarihi-Ceviren: Kerim Bagriagik, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul,
2004, S: 94

52



Savas Oncesinde, taninmig yazarlar arasinda entelektiiel kesimin liberal ve
onemli gruplarin1 temsil eden “Skamander” ve “Edebi Haberler’e bagli yazarlarin
ilkeyi terk etmelerine neden olan ciddi sorunlar yasandi. Bu gruplara bagh yazarlar
arasinda bir tek Iwaszkiewicz iilkede kaldi. Iwaszkiewicz isgal doneminde oldukca
aktifti ve hiikiimet heyeti kolundan yazarlar ic¢in yapilan yardimlarin idaresini
tistlenmisti. Iwaszkiewicz’in Varsova’da yarattigi etkiye bir¢cok yazar ve sanatci

giptayla bakiyordu.

1920’11 yillarda dogmus yeni nesil gen¢ yazarlar arasinda verilmis ilk eserler,
ozellikle savas yillarina denk eden ilk eserler, o yillarin en 6nemli olay1 olmustu. Bu
grup, o donemin en aktif yazar grubuydu ve — aralarinda farkli goriis agilar1 olmasina
ragmen — kendilerinden yasca biiylik yazarlardan daha farkli goriis acilarina sahip

olup, tamamen kendilerine 6zgii bir yaklasimlar1 vardi.

Aralarinda en yeteneklilerinden olan Krzysztof Kamil Baczyfski, Tadeusz
Gajcy, Andrzej Trzebinski, Zdzistaw Stroinski ve Wactaw Bojarski ne yazik ki trajik

bir sekilde savasa kurban gitmislerdi.

Savas kendisine yazarlar, sanatcilar, aktorler, gazeteciler ve Ogrenciler

arasindan cok sayida kurban secmisti. Ozellikle farkli sebeplerden dolayr Genel

Valiligi terk edemeyen Yahudi kokenli yazarlar arasinda biiyiik bir yikima yol agti.
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3. SAIRLER VE iSGAL ALTINDAKi POLONYA

1939 yili, yani savasin patlamasi kiiltiirel yasama o donemde iilkede bulunan
yazarlarin biiyiikk cogunlugunun da maruz kaldig: bir sinirlama getirmis, ancak savag
oncesi donemi edebiyat ve sanatinin kapilarim biitiiniiyle kapatamamistir. Yazilan
siirlere bakildiginda da hem eski nesil sairlerin hem de o donemde yazmaya baslamis

yeni nesil geng sairlerin eserlerini gormek miimkiindiir.

O donem igerisinde iki onemli siir akimina rastliyoruz. Bunlardan birincisi,
Przybo$§’un onderligini yaptigi Krakow Avangardlig, ikincisi ise J6zef Czechowicz
ve Zagary grubunun adlariyla 6zdeslesmis olan Felaketcilik’tir. Dénemin en yash
sairi olan Leopold Staff da canliligiyla herkeste hayranlik uyandirarak, sanat
yasaminin ii¢iincii donemine girmis olur. Ulkede eski nesil Skamanderler’den geriye

bir tek Jarostaw Iwaszkiwiesz kalmlstlr.45

Baczynski de dahil olmak iizere savas doneminde ilk eserleri veren yazarlarin
biiyiik ¢cogunlugu “Przybo$’un Okulu”ndan gegmistir.46 Bu olay Przybo$’un savag

sonrasi zirveye ¢ikan biiyiik popiilaritesinin baglangicidir.

Otuzlu yillarda bir araya gelen siir okullar ve sair gruplar artik parcalanmisti.
Eski “Kwadryga”dan geriye iilkede sadece Stanistaw Ryszard Dobrowolski kalmisti

ve iilkede popiilaritesini iyice arttirmisti. Grubun diger iiyelerinden Galczynski,

4 Burkot, Stanistaw, Literatura Polska w Latach 1939-1999, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2003, S: 134

4 Swiech, Jerzy, Literatura Polska w Latach Il Wojny Swiatowej, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2005, S: 87
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Marian Piechal (1905-1989) ve Stefan Flukowski savas boyunca Almanya’da esir
kamplarindayken, Wiodzimierz Stobodnik (1900-1991) ve Lucjan Szenwald (1909-
1944) Sovyetler Birligi’nin Kizil Ordusu’nda askerlik yapiyorlardi. Diger bir iiye

Wiadystaw Sebyta ise 1940 yili baharinda Sovyet Askerleri tarafindan oldiiriildii.

Savas oncesinde kurulan “Sairler Cevresi™’ dergisini de benzer bir kader
bekliyordu. Jan Bolestaw Ozég (1913-1991) ve Jozef Andrzej Frasik (1910-1983)
ilkede kalip caligmalarina devam ederken, Stanistaw Czernik (1899-1969), Bolestaw
Kobrzynski (1914-1986), Jerzy Pietrkiewicz (1916-2007) gibi isimler bagka iilkelere
dagildilar. Zagarylar’dan Teodor Bujnicki ve Aleksander Rymkiewicz Vilno’da

kalirken, Czestaw Milosz ve Jerzy Zagorski isgal yillarin1 Varsova’da gecirdiler.

Romantizm doneminde goriilen vatanseverci siir anlayisi, lkinci Diinya
Savasi’nin baslamasiyla birlikte, iilkede yasananlarin dogal bir sonucu olarak tekrar
ortaya cikar. Savas ve isgal gercegi, eski kurallar1 ve yaklagimlari tekrar gdzden
gecirmeyi, sairlerin de gercek kelimesine yeniden tamimlama getirmesini
gerektiriyordu. Sairin problemi, yasanan korkung zamanlara taniklik etmekti. Yahudi
kokenli sanat¢ilarin igi boOylesi bir ortamda siiphesiz daha giictii. Yer alt1
calismalarina, Jan Klonowicz takma adiyla katilan Mieczystaw Jastrun, “Zydzi”

(Yahudiler) adl siirinde, duygularini su sekilde dile getirir:

Hiristiyanlar aslanlara salinnus

Gordiiler, ne ugruna oliirler,

4T Okolica Poetéw, 1935-1939
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Ya siz? Iste eviniz bombos kalmus

Sarmus kor malik alevler.

Eyliil’de yasanan felaket, edebiyat ve sanat anlayisinda degisimlere yol acar.
30’lu yillarda goriilen bicimsel agidan daha az yenilik¢i olan ve felaketgi
kehanetlerinin agirligi altinda yeni sanatsal arayislara giren ikinci Avangardlar
(Czechowicz, Mitosz, Zagoérski), yaklasan savas tehdidini hissetmisler ve toplumsal
meselelere agirlik vermisglerdir. Daha 6nce degindigim gibi Birinci Diinya Savasi’nin
sona ermesiyle Polonya 123 yil siiren esaretten kurtulmustu ve bu 0Ozgiirlik
sarhosluguyla sairlerden “Konrad’in yagmurlugu’'nu artik omzumuzdan atiyoruz”
nidalan yiikselmisti fakat simdi iilke yine savas atmosferine girip, isgal edilince
Konrad’in o istenilmeyen yagmurluguna yine ihtiya¢ duyulur. Iki Savas Arasi
Donem’de edebiyat ve sanatta goriilen ¢ok seslilik onemli Slciide kesintiye ugrar.
Dolayisiyla savas donemi edebiyati, 1ki Savas Arast Donem Edebiyati’nin devami
niteliginde sayilamaz. Elbette ki bu, iki donem edebiyatinin higbir ortak noktasi
olmadigi anlamina gelmez. Felaketcilik, bu iki donemi birlestiren en ©nemli

unsurdur.

Ne yazik ki iki Savas Arast Donem eserlerinde yaklasan felaketin haberlerini
veren 6nemli bazi isimlerin bu sdylemleri dogrulanmis olur. Savasin ilk giinlerinde
veya aylarinda Jézef Czechowicz (bombalanma sonucu), Bruno Schulz (1942 yilinda
Almanlar tarafindan acilan ates sonucu), Stanistaw Ignacy Witkiewicz (Kizil
Ordu’'nun Polonya topraklarma girdigi haberini alinca intihar eder) hayatlari

kaybederler. Daha sonralar1 Wtadystaw Sebyla ve Lech Piwowar, Katyn’da
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oldiiriiliir. Tadeusz Boy-Zelefiski ve Halina Gérska Almanlar tarafindan ates edilmek
suretiyle Oldiiriiliir. Aleksander Wat, Gustaw Herling-Grudzinski, Wtadystaw
Broniewski, Tadeusz Peiper, Marian Czuchnowski, Herminia Naglerowa, Beata
Obertynska, Jézef Czapski gibi isimler Sovyet esir ve calisma kamplarinda kabus
dolu giinler gegirirler. Zofia Kossak-Szczucka ve Tadeusz Holuj Alman esir kampina
gonderilirler. Kazimiera IHakowiczowna, Maria Jasnorzewska-Pawlikowska, Julian
Tuwim, Kazimierz Wierzynski, Jan Lechon, Antoni Stonimski, Witold Gombrowicz,
Melchior Wankowicz farkli yollarla ve farkli zamanlarda gogmen olarak Romanya,

Fransa, 1ngi1tere ve Amerika’da bulunurlar.

Yukarida yazilanlara bakarak, iki savas aras1 donem edebiyati yap1 taglarinin
savasla birlikte yerle bir oldugunu rahatlikla sdyleyebiliriz. Yine de dogrudan bir
devamin s6z konusu oldugunu sdylemenin veya savas donemini, onceki donemin
sona erisi olarak degerlendirmenin dogru olmayacagini hepimiz biliyoruz. Alman
isgali sirasinda Maria Dabrowska, Zofia Natkowska, Juliusz Kaden-Bandrowski,
Jarostaw Iwaszkiewicz, Jerzy Andrzejewski, Julian Przybo$, Jerzy Szaniawski ve
Czestaw Mitosz gibi isimler iilkelerinde kalirlar. Bu isimler, hi¢ alisilmadik olan ¢ok
zor kosullar altinda biiyiik bir gayretle, iilkelerindeki kiiltiirel yasam siirdiirebilmek

icin ortak calismalarda bulunurlar.

Isgal kuvvetlerin terdriinden uzak kalabilmek icin edebiyat ve sanat diinyasi,
yeraltina inerek caligmalarin1 gizlilik icerisinde yiiriitmek zorunda kalir. Yeraltinda
egitim hareketi baglar, yasal olmayan yollarla tiyatrolar, yaymevleri kurulur,

“Droga”, “Miesiecznik Literacki”, “Sztuka i Nardd” gibi toplumsal edebiyat dergileri
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yaymmlanir. Bu dergilerde yeni eserler incelenir ve bunlar hakkinda yiiriitiilen
tartismalara yer verilir. Elbette bu ise goniil verenlerin hayatlar1 6nemli 6l¢iide tehdit
altindadir. Mickiewicz’in, Stowacki’nin, Norwid’in, Wyspianski’nin eserleri, 6zel
dairelerde ve manastirlarda sahnelenir. Biilyiik bir gizlilikle yiiriitiilen calismalarda
sadece profesyonel isimler yer almaz. Tiyatroya goniil veren herkes seve seve bu

dayamismaya dahil olur.*®

Savag sadece maddi kayiplara ve Oliimlere yol agmakla kalmaz, Fasizmin ve
Komiinizmin dogdugu, XX. yiizyilda toplama ve imha kamplarinin yuvasi haline
gelen Avrupa’nin kiiltiirel yasamim da altiist eder. Eger hala bir kurtulus varsa, bu
nerede aranmalidir? Eskiye doniis, bir ¢Oziim yolu mudur? Peki Eski-Yunan
geleneklerine doniis Neoklasisistler i¢in ne ifade eder? Cagdaslarin yeni drneklerine,
Avangardlar’in yaklasimi nasil olur? Krakov Avangardlan ve Fiitiiristler’in etkiledigi
yeni neslin, kendi karanlik yiiziinii kesfederken, karsilastig1 sey, aslinda sanatin bir
yalandan ibaret oldugu ve Diinya’daki kétiiliiklere karsi giigsiiz kaldigr midir? Ne
yazik ki biitiin bu sorularin acik bir cevabi yoktur. Siir, edebiyat ve sanat toplumsal
islevlerini yitirmis ve adeta sanatcilarin Diinya’dan ve tarihten kendilerini korumak
icin kalkan olarak kullandiklar1 6zel meselelere doniismiistiir. Ulkedeki ve baska
tilkelere go¢ etmis sairler yukaridaki sorulara cevap aramak iizere birbirleriyle

yakinlagirlar.

4 Burkot, Stanistaw, Literatura Polska w Latach 1939-1999, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2003, S: 143
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Savas yillarinda edebiyat diinyasina, 20’li yillarin baglarinda dogmus geng
isimler katilir. Bu isimler erken genclik yillarinda, isgal altindaki {ilkelerinin
durumunu umutsuzca izleyip, bu durumun dogal bir sonucu olan vatanseverlik
duygularniyla duruslarini belirlemislerdir. Hem askerlerle saf tutmak icin, hem de

yasanan felaketten ve politik hatalardan sorumlu tutulmak icin cok genclerdir.

Bu donem, yasanan aci sonlara bakildiginda, bu neslin edebiyat diinyasina
kazandirdiklariyla, en dikkat cekici donem sayilabilir. Aralarinda az bir kismi
eserlerini savasin baslamasindan hemen 6nce yayimlarken, bir kismi ancak savas
bittikten sonra yayimlayabilir. Biiyiik bir cogunluk kitaplarin1 yeraltinda yayimlar.
Onlarin kaderi digerlerinden biraz farkli olur. Krzysztof Kamil Baczynski, Tadeusz
Gajcy, Zdzistaw Stroinski, Wactaw Bojarski, Andrzej Trzebinski isgalci giicler
tarafindan Onceden veya ayaklanma sirasinda Oldiriiliir. Tadeusz Borowski
tutuklanip, Auschwitz toplama kampina gotiiriiliir. Tadeusz Rézewicz ve Roman
Bratny orduda savasa katilir. Vargsova Ayaklanmasi’ndan sonra Miron Bialoszewski,

Lammsdorf kampina gonderilir.

Savas yillarinda Krzysztof Kamil Baczynski’nin “iki Ask™, “Yankiyla

9550 5551

Kapanmus™™, “Secilmis Siirler>' ve “Siir Kagitlar1 Say1 1”°% Tadeusz Gajcy’nin

953

“Hayaletler™ ve “Yaygin Yildirm™**, Tadeusz Borowski’nin “Diinya’nin Herhangi

* “Dwie Mitosci”, 1940

50 “Zamknigty Echem”, 1940

L «Wiersze Wybrane”, 1942

2 «Arkusz Poetycki Nr.17, 1944
33 “Widma”, 1943

% “Grom Powszedni”, 1944
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2”56

Bir Yerinde™ ve “Siir Kagitlart  Say1 , Tadeusz Rozewicz’in “Lense

Yank11ar1”57, Roman Bratny’nin “Kii(;iimseme”5 8, Zdzistaw  Stroinski’nin

“Pencere™, Tadeusz Kubiak’mn “Filo. Biberiye Dal”® eserleri yayimlanir. Diger

isimlerin siirleri yeralt1 dergilerinde yayimlanir.

Yukanidaki eserler birbirleriyle benzerlik gostermezler. Sadece imgelem olarak
degil, politik goriisler acisindan da birbirlerinden ayrilirlar. Bugiin bu goriisleri agik
ve anlasilabilir bir sekilde aciklamak pek miimkiin degildir. “Sanat ve Ulus” (Sztuka
i Nar6d) etrafinda toplanan gencler, politik goriislerini, iki Savas Aras1 Donemdeki
Ulusal Demokrasi muhaliflerinden miras alirlar. Bu dergide yazan elestirmenler
soylemlerinde, savas Oncesi hiikiimeti Almanya ve Sovyetler Birligi’nin tehditlerine
kars1 yetersiz olmakla suclarlar. Baczynski’nin de aralarinda bulundugu “Yol”
(Droga) dergisi etrafinda toplanan gencler daha ¢ok, savas oncesi Polonya Sosyalist
Partisi’ne yakinlardir. Aralarindaki goriis farkliliklarina bakmaksizin, Baczynski ve
Gajcy isgal giiclerine karst omuz omuza savagsmay1 kendilerine gorev bilmislerdir.
Bu sairlerin Iki Savas Aras1 Donem geleneklerine baglh fikirleri ve hayal giicleri pek

destek gtirmez.61

%3 “Gdziekolwiek Ziemia”, 1942

56 «Arkusz Poetycki Nr 27, 1944

37 “Echa Lense”, 1944

%% «pogarda”, 1944

%% «“Okno”, 1943

60 «“Egkadra. Gatlazka Rozmarynu”, 1944

o1 Swiech, Jerzy, Literatura Polska w Latach II Wojny Swiatowej, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2005, 145
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4. SAVAS VE MILOSZ

Savas yillarinda isgal altinda olan Polonya’da Mitosz’un siirlerinin bir kismi
yer alti basimiyla, “Ozgiir Sarki” (Pie$n Niepodlegta) antolojisinde yer almustir.
Savasin baslangic doneminde yazilan “Vargova” (Warszawa) siiri de tekrar
yayimlandiktan sonra biiyiik bir ilgi gormiistiir. Czestaw Milosz 1940 yilinda Jan
Syru¢ takma adiyla, savag Oncesinde yazdigi siirleri “Wiersze” (Siirler) bashigi
altinda derler, fakat bu baskinin hi¢bir niishasi giiniimiize kadar ulasgamamustir. Sairin
savasa dair yazdiklar1 ise ancak savastan sonra 1945 yilinda “Kurtulus” (Ocalenie)
bashgl altinda yayimlanmistir, fakat bu kitaptaki eserleri, daha Onceleri Varsova
salonlarinda siirlerini okudugu dar okuyucu kitlesinin disinda birilerinin dikkatini
cekmemistir ne yazik ki. Ilk yillardaki siirleri sairin savas oncesi stilini korumustur.
Mitosz’un felaket¢i siirlerinin {ic temel unsurunu da icermektedir: Klasisizm,
ongoriiciiliik, masalcilik. “1939 Hummasinda” (W Malignie 1939), “Siirin Vatan1”
(Kraina Poezji), “Nehir” (Rzeka), “Yolculuk” (Podréz), “Yikintilar Arasindaki
Kitap” (Ksiazka z Ruin), “Arife Masali” (Basn Wigilijna) siirlerinde bu 6zellikleri

gbrmekteyiz.62

“Piesn Niepodlegla”nin Onsoziinde sair, kitaptaki genel ruhun birlik
ozelliginden geldigini, kendisinden, kendi isminden degil de birligin isminden
geldigini vurgular. Savasin milyonlarca insan1 bir araya getirdiginden ve birlikte

diisiiniip birlikte hareket etmeyi 6grettiginden bahseder.”

%2 Nowacka, Irena, Poezja Czestawa Mitosza, Biblioteka Wysytkowa, Lublin, 1998, S: 34
% Burkot, Stanistaw, Literatura Polska w Latach 1939-1999, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2003, S: 151
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“W Malignie 1939 adl siiri, kisa bir siire Once yasadigi hezimetin etkisiyle
hala yasadiklar1 soku {izerinden atamayan insanlarin diisiincelerinin yansimasidir.
Kendilerini giivende hissettikleri Diinya gozleri oniinde yikilirken, insanlara geriye
sadece, yiizyll boyunca huzurun hiikiim siirdiigii, dogrularin ve iyiliklerin zafer
kazandig1, mutluluklarla dolu yeni bir iilkeye duyulan 6zlemler birakmistir. “Podréz”
adh siirinde Varsova, giizel mimarisiyle insan1 biiyiileyen, bahge ve saraylarla dolu
muhtesem bir kent olarak tasvir edilmistir. Burada yiyecek ve igeceklerde sinir
tanimayan, enfes ziyafetler verilir. Elbette bdylesi bir manzara ancak yoksullugun
oldugu, insanlarin aclik cektigi bir ortamda hayal edilebilir. “Basn Wigilijna”, Isa’nin
dogumunun tipik motifleriyle bezenmistir. Burada insanoglunun, ilk caglardaki

masumiyetine olan ezeli 6zlemi dile getirilir.64

Sair dahil oldugu biitiiniin beklentilerini dile getirerek, icinde yasadigi
zamanlara olan borcunu ddemektedir. Ancak O’nun i¢in bu arzulanan bir durum
degildir, aksine, O’nda savasin ilk yillar1 boyunca gosteremedigi direnci uyandirir.
Kendisinin de dahil oldugu “yikilmis mahallelerin sarkicilar”® iizerindeki lanetten
kurtulabilmek icin ¢are bulamamistir. “S6z konusu durumda hesaptan kacilamaz.
Cevap verilmesi gereken, sikintili sorular gelecektir. Her seyin keskin, acimasiz ve

sert oldugu bir i¢ diyalog siiregelecektir.”®

Mitosz’un bu antolojideki siirleri bahsedilen “i¢ diyalog”un baslangicim giizel
bir sekilde gozler oniine serer. ‘“Hayirsiz Ogullarin Sarkist” (Piesn Niedobrych

Synéw) adl siirinde, Eski Polonya Edebiyat1 eserlerinde sik¢a goriilen bir tiir olan

4 Zawada, Andrzej, Mitosz, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw, 1996, S: 124
% Ranek adli siirinden
% Piesn Niepodlegta antolojisinden
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agita rastlariz. Burada bir toplulugun anavatanina karsi islenmis bir suctan dolay1

kendilerini sorumlu tutma durumu so6z konusudur.

“Piesn Niepodlegta”da ayrica, sairin kendisinden yola ¢iktigi iki farkli siire
rasthiyoruz: “Ova” (Réwnina) ve “Bugiin Bah¢eden Ge¢tim” (Szedtem Dzisiaj Przez
Ogréd). Birincisi, sairin “vatan”, “ulus”, “gecmis” gibi kavramlara karsi tutumunun
altin1 ¢izmektedir. Ikincisi, kendinde meydana gelecek bir tiir degisimi bekleyen

insanoglunun bekleyisini tasvir eder. Sairin, Onsozde de dedigi gibi, Diinya’nin

kurtulusu, ayr ayr insanlarda yasanacak degisimlere olan gii¢lii inanca baghdnr.67

Sadece sabirsizca bekliyorum, icimde biiyiimesini

. . . ; 68
Yeni tanelerin, yeni safaklarin beni yikamasini.

Mitosz’un 1940-1942 yillar arasinda yazdig siirler, kendi i¢ par¢alanmalarinin
ve genel ile Ozel, topluma ait olan ile kendine ait olan gibi iki ayr1 varolusu
arasindaki catismalarin ifadesidir. Mitosz bir sanatci olarak, bu ikilemlere biiyiileyici,

sanatsal bir bi¢cim kazandirmaya ¢aligmistir.

O’nun gibi sairler i¢in savasin baslamasi, o zamana kadarki yasamin
kabusundan kurtulmak demekti. Herkesce bilinen gercekleri gosteriyordu, hep en
onemli zamanlarda dile gelen ve durumlarin yalin bir sekilde degerlendirilmesini
imkansiz kilan yanlisin ve basmakalip olanin maskesini diisiiriiyordu. Varsova,

yikintilarina ragmen yeniden dogusunun bayramini kutlamaktadir:

57 Swigch, Jerzy, Literatura Polska w Latach II Wojny Swiatowej, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2005, S: 156
% Szedtem dzisiaj przez ogréd
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Ve boyle dogar sabahin sessizliginde yeni bir du'nyaég

Siir gizli olanin ortaya ¢ikisini, gercegin zaferini dile getirir:

Ve kader — gokyiizii gibi, ortadan boliindiigiinde

Atesten bir ¢izgiyle

“Rzeka” adli eseri, siirsel sdylencenin yalanim ortaya ¢ikarir. Polonya’nin

sembolii Vistiil’iin, gercekte nasil oldugunu dile getirir sair burada:

Korkung, bog nehir
Ovalar boyunca tasan, asirlardir bakan

Felaketin ve acinin vatanina

Calismaya giden kolelerin gecidi Vistiil i¢in karamsar bir zithktir. Ayni
acimasiz gercege ‘“Rownina” siirinde de rastlamaktayiz. Hayal ve masal burada

somut olanla birlesir. Hayat, edebi eserlerdeki kurguyla kars1 karsiya gelir.

1943 yil1 sairin bu arayislar i¢in 6nemli bir donem olmustur ¢iinkii o donemde
oldukga farkl1 bir eser olarak goriilen “Diinya-Saf Siir” (Swiat-Poema Naiwne) kitabi

yayimlanmistir.

69 . e .
Miasto siirinden
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Mitosz, daha once “Piesn Niepodlegta’nin “Giris” (Wstep) adli siirinde, temiz
siirdeki arzulanan degisimin, hem yasanan ana, hem yazarin kendisine karsi mesafe
koyan bir siir anlayis1 olduguna deginmistir. Savas donemi siirlerinde vurguladigi
“ben” ve “biz” kavramlarinin aslinda birlik olusturdugu diisiincesine sahip olan sair,

zaman zaman kendi adina, zaman zaman topluluk adina sesini duyurmustur.

“Swiat” kisa kisa yazilmig yirmi siirden olusur. Bu siirler konularim saf ve
temiz duygulardan, kavramlardan alir. Sair bu siirlerinde, bagkahramanlarinin anne,
baba ve ¢ocuk oldugu aileye, huzurlu ve giivenli bir yer olarak gordiikleri evlerine ve

onlarin her giin yasadiklar siradan, giindelik olaylarina yer verir.

Dolayisiyla bu “saf siir”, oylesi bir donemde (1943 yili savasin en siddetli
yasandigi, en korkun¢ yillardan biridir) ancak c¢ocukca ve safca duygularla
kurulabilecek olan iitopyanin bir tasviridir. Sair bilingli bir yaklasimla kendi masal
diinyasini dile getirir ve yapay bir diinya yaratirken sectigi konularda sadece kendi
diisiincelerini anlatmadigini, herkesin bu diizen ve mutluluk iitopyasin1 farkli bir
sekilde degerlendirebilecegini soyler. Okuyucu bu duruma farkli tepkiler verebilir.
Birisi bunu kabul ederken, digeri reddedebilir. Milosz bu yontemi objektif
karakterlerin ve durumlarin anlatilmasi olarak adlandinir. Bu yontemi “Gtlosy

Biednych Ludzi”de uygulamistir.”

“Swiat’ta yeryiizii, yildizlar ve gezegenleri icine alan bir bakis acisim

goriiliirken, “Glosy Biednych Ludzi”de diinyevilik vardir, savasin yol a¢tig1 kabustan

0 Mitosz, Czestaw, Abecadto Mitosza, Wydawnictwo Literackie, Krakéw, 1997, S: 129
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Oteye gecemeyen insanin varolusu sorgulanir. Siddet ve totaliter terdr diizeni
ortamina yeterince hazir olmayan insanlarin nefret, igneleme, alay, merhamet,
acimasizlik gibi farkli farkli duygularinin anlatimi vardir “Gtosy Biednych Ludzi”de.
Bu kitap, yasadigi olaganiistii kosullar karsisinda kiiltiirel mirasin insana, kendini
savunabilecek hicbir sey birakmamasina karsi, aydin insanin duydugu hayal

kirikliklarinin disavurumudur.

Savag doneminde yazdigr iki kitabi “Swiat (Poema Naiwne)” ve “Gtlosy
Biednych Ludzi” karsilikli bir biitiin olustururlar. Sairin cocuklugu, aile evi ve babasi
O’nun temel degerleridir. Inang, umut ve ask, korku ve kuskunun hakim oldugu
zamanlarda elimizde artakalanlardir. Ayni Ronesans Donemi sairlerinden Jan
Kochanowski’nin (1530-1584) “Agitlar’inda (Treny) annesini konuk ettigi gibi,

Mitosz da babasinin kendisine sdylediklerine yer verir:

Ben buradayim. Bu anlamsiz korku da neyin nesi?
Gece simdi bitecek, giin dogacak birazdan.
Duyacaksiniz: Iste geliyor cobamin kaval sesi.

Ve yildizlar yok oluyor pembe ¢izginin ardindan.
“Gtosy Biednych Ludzi”nin baslangic siiri olan “Diinya’nin Sonu Sarkisi”nda
de (Piosenka o Koncu Swiata) yine yasamun olim karsisindaki iistiinliigiinden

bahsedilir:

Simsek ve gok giiriiltiisii bekleyenler ise,
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Hayal kirikligina ugramus.

Isaret ve meleklerinin borularint bekleyenler ise,
Bunun simdi gerceklestigine inanmiyor,

Giines ve ay yukarida oldugu siirece,

Yabanarisi giile kondugu siirece,

Dogdugu siirece pembe pembe ¢cocuklar,

Bunun simdi gerceklestigine kimse inanmiyor.

Bu umut nereden gelmektedir? “Yoksul Sair” (Biedny Poeta) adli siirinde bu

durum agiklanir:

Fakat bana karanlik bir umut verilmis,

Ciinkii gozlerimi actigimdan beri, hicbir sey gormedim ates ve kiyimdan baska.

Diinya’nin diizeni sadece — kotii ve trajik tarihini kendisinin yazdigi — insanin
diizeninden ibaret degildir. Ayn1 zamanda bize armagan edilmis, tiim dogada ve tim
evrende var olan daha biiyiik bir diizeni de kapsar. Gizlerin en biiyiigii olan “yasamin
gizi”’ni kapsayan bu diizen, karanlik bir umut ve sairin “yoksul insanlara” bahsettigi
sarsilmaz bir kesinlik dogurur. Anlik olan nedir, ebedi olan nedir? Milosz’un
metafizik anlayiginda, olaylan degerlendirirken bambagka bir bakis acis1 vardir. Bu
bakis acis1 da O’nun diger savas donemi sairleriyle anlagmazliklarinin kaynagini

olusturur.
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Peki “Swiat-Poema Naiwne”de sair hi¢ kendi adina konusmuyor mu? Elbette
konusuyor. Buna “Inan¢” (Wiara), “Umut” (Nadzieja) ve “Ask” (Mitos¢) siirlerinde
tanik oluyoruz. Bu ii¢ siir, sairin kendi inamis biciminin adeta ifadesidir. O’nun
felsefi ve dini konulara bakis acisini anlatir bizlere. Diinyanin siiregelen diizeni,
varolusundan bu yana iyi ve akilcidir. Bu diizende hem iyiye, hem koétiiye yer vardir.
Diinya bizim onu hayal ettigimizden bagimsiz, objektif olarak var olmaktadir,

kesinlik olmadan inan¢ olamaz. “Nadzieja” siirinde soyle seslenir sair:

Umut var olur, biri inanirsa eger
Diinyanin bir riiya degil, canlt bir viicut olduguna

Ve bakisin, dokunusun ya da duyusun yalan soylemedigine.

Ask ise:

Kendine bakmak demektir

Bize yabanci olan seylere bakmak gibi. 7

Yani baska bir kiside evrenin yansimasim gérmektir. Sair, kitaptaki bir diger
siir “Hashas Hakkinda Kissa”da (Przypowie$¢ o Maku) hashas boyutunda kiiciilmiis
diinyanin, bir uzay tasviri oldugunu, ¢iinkii evrenin yapisinin onda yansidigindan soz

eder.

Diinya bir tanecik — gercekten de fazlasi degil,

" “Milo¢” siirinden
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Diger tanecikler de — gezegenler ve yildizlar.
Yiiz binlerce de olsa onlar

Olabilir her birinin bahgeli bir evi.

1945 yilinda “Kurtulus” (Ocalenie) baghigi adi altinda bir araya getirecegi
siirlerini Czestaw Mitosz, iilkesi isgal altindayken kaleme alir. “W Malignie 1939”
adli siirinde eyliil ayinda yasanan olaylara farkli bir bakis acisiyla yaklasir. Insanlig
ve tarihi ele alis1, Broniwski ve Wierzynski’nin siirlerinde goriilenlere hi¢ benzemez.
Tarihin korkung¢lugundan, ahlaki diizen eksikliginden degil de sanatin gecmis

zamanlardaki anlamindan ve dneminden bahseder:

Bin yil sonra, ya da bin mil sonra,
Renklerin soldugunda, sanki nehirin yikadig,
Ve fosforlu isildar, sadece bir demet damar,

Birden farkedersin - insan.

Varolmayan bir tasin iistiinde oturur egilmis,
Ipte miirekkep hokkast ve kustiiyii kalem,

Elini dayadig gri sakali ile.

Ve rulo yavagca biiyiitiir parsomeni,

Sanki eski bir anittaki bilge gibi, karli bir sabahta

Beyaz bir kagut iizerinde.
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Sair, bir kronik yazar1 gibi olaylar1 yazmali ve ne anlama geldiklerini
aciklamahdir. Ayrica tarihin tek bir — kotii — yiizii olmadiginin bilincine varmalidir.
Onun her zaman beyaz ve temiz bir yoni vardir ve giizel olaylar da

gerceklesmektedir. "

Yiizyillar boyu huzur, iyi iradenin insanlarina.
Hepsine, diinyanin gercegini bilmek isteyen.
Karamuktan olan tane gibi,

Pargalanmus kotiiliik olana kadar iyilikten.

Burada koétiiniin iyiden ayrilmasi sadece sanatta ve siirde gegerlidir. Mitosz un
savas doneminde yazdigi siirlerde bahsettigi bu durum, sairin Onceki Katastrofist
siirleriyle pek uyusmaz. 1940 yilinda yazdigr “Kent” (Miasto) adli siirinde de,
eyliilde savas basladiktan sonra yikilan evlerin Oniinde bir miizisyen keman calar,
“yeni bir diinya dogar” der sair. Mitosz’'un savas doneminde yazdigi siirlerde
bahsettigi bu durum, sairin nceki Felaket¢i siirleriyle pek uyusmaz. Artik O’na gore
yasam Oliimden daha gii¢liidiir. Aslinda burada korii koriine bir iyimserlik yoktur.
Sadece yasanan her kotii seyin ardindan gelecek olan giizelliklere olan inanctir bu.

Diinya kotiiliikten temizlenecektir.

2 Burkot, Stanistaw, Literatura Polska w Latach 1939-1999, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2003, S: 167
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IV. BOLUM

IKINCi DUNYA SAVASI SONRASI
CZESLAW MILOSZ SiiRLERINE BAKIS

1. SAVAS SONRASINDA POLONYA’NIN GENEL DURUMU

Ozgiir Polonya’daki Sovyet basarisi, Polonya ulusal varliginda tamamen yeni
bir agama baglatti. 1945’te miittefiklerin isteksiz onaylariyla Komiinist hiikiimeti
kurulmustu. Sonraki 7 yi1l boyunca Polonya, Sovyetler Birligi'nde Ornek
Sosyalist iilke haline geldi. Her ne kadar Polonya 80’ler siirecinde bu politik yapida
kaldiysa da, bu Komiinist donem zaman zaman sosyal ¢alkantilar yasatmistir. 1980
protestolari, Sosyalist sistemde asli uzlagsmayr zorunlu kilan is¢i dayanigsma

hareketini meydana getirdi.

Polonya ulusunun kuvvetli ¢ogunlugunun agik timitlerine ragmen, Kuzey
Avrupa Sovyet alani etkisinde birleserek yeni yeni sekillenen, II. Diinya Savasi’nin
yikintilarindan c¢ikan bolinmiis Polonya, Komiinist bir iilke olarak yeniden
yapilandiriliyordu. Bu durumun kararini, savas sonunda galip gelerek kendine
yiiksek bir yer elde eden Kizil Ordu veriyordu. 1945’te Yalta ve Podstam’da yapilan
konferanslarda A.B.D bakanlar1 ve ingiltere Cumhurbagskant Winston Churchill,
Stalin’le Kizil Ordu tarafindan isgal edilen Polonya topraklarinin dagilimi dahil
olmak iizere, savas sonrasi politik durumlarini belirlemek i¢in bir araya geldi. Stalin
subat ayinda Yalta’da Kuzey Avrupa’da bulunan Sovyet isgalindeki diger iilkeler ve
Polonya’da 6zgiir secimler yapilmasini taahhiit etti. Miittefikler Temmuz-Agustos

aylarinda Podstam’da, Polonya’y1 Oder-Neisse hatt1 adiyla bilinen, Oder ve Neisse
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nehrinin batisindaki 100.000 km2 Alman topragiyla odiillendirdiler. Karsiliginda
yaklagik 3 milyon Polonyali eski Polonya topraklarindan alinip Sovyetler Birligi’ne
verildi ve eski Alman topraklarina yerlestirildi. Ayni sekilde 2 milyona yakin Alman

da yeni sinirin batisina tagindi.

Yalta gecici Polonya Koalisyon Hiikiimeti’nin komiinistler ve bati demokrasisi
yandaslarindan olugmasinin uygun oldugunu onaylamisti. Baglangictan itibaren Yalta
formiilii; Sovyet desteginin, moral {istiinliigliniin, onemli bakanliklar {izerindeki
kontroliin ve Moskova’nin goriinen soguk savasta Dogu Avrupa’y1r kararhilikla,
saglam bir sekilde parmaginda oynatarak stratejik bir varlik haline getirmesinin
keyfini siiren komiinistler tarafindan tercih edilmisti. Yeni rejim Varsova’daki ve
kirsaldaki gerilla direnisini bastirdi ve kademeli olarak hasimlarinin demokratik
haklarim gormezden gelerek politik avantaj kazandi. 1946’da koalisyon rejimi
dikkatlice kontrol edilen ulusal referandumda, ekonominin ulusallastirilmasini,
toprak reformunu ve tek meclistense ¢ift meclisli parlamentoyu kabul etti. Komiinist
partiler zamanla yasakland1 ve 1947°de demokratik blogun hiikiimet destegi, solcu
miittefikleri ve Polonya Komiinist Isci Partisi'nin habercisi dahil olmak iizere

sekillendi.

1947°de yapilan bu ilk parlementer secim, etkisizlikten bezmis simdiki onemsiz
Polonya Koylii Partisi karsit adaylarina izin vermisti. Bvu kosullar altinda rejim
adaylan parlementoda 434 koltugun 417’sini kazandi, fiilen gercek muhalefet

partilerinin roliinii sonlandirdi.
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Komiinist sosyal miihendislik Polonya’y1 savasin degistirdigi kadar degistirdi.
Rejimin ilk yillarinda Polonya modern calisan smif olarak daha kentsel ve
endiistriyel hale geldi. Nispeten varolusundaki dinamik evrede Polonya Halk
Cumbhuriyeti baslangigtaki en 6nemli basarilarina ulasti. En 6nemli kazanilmisliklar,
savas sonrast yeniden yapilanma ve Almanya’daki ek toprakla biitiinlesmeydi.
II.Diinya Savasi’n1 miteakiben Polonya yasamindaki, politik, ekonomik ve sosyal
goriinime yiiklenen Sovyet modeli, genellikle Polonya’da Dogu Avrupa iilkelerine
nazaran daha yavas ve daha az travmatikti. Ornegin PZPR, Sovyet stili reform
Polonyali cift¢ileri kizdirir korkusuyla zirai kamulastirma hizim sinirlayarak duruma

bir ¢are buldu.

Bununla beraber 1940’larin sonu 50’lerin basinda PZPR Hiikiimeti durmadan
daha hiikkmedici hale geldi ve Sovyet Avrupa Imparatorlugu’nda tamamen zorunlu
Stalinist ozellikler alan1 gelistirdi: ideolojik diizenleme, polis devleti, Sovyetler
Birligi’ne sik1 baglilik, kat1 kontrollii ekonomi, Roma Katolik Kilise’sine kars1 zuliim
ve Ozellikle Polonya’nin Sovyetler Birligi ile olan iligkilerinin daha hassas
goriintisiiyle ilgili tarihteki bariz ¢arpiklik. Siki sansiir sanatgilart ve entellektiiel
yaraticiligt bogdu yada yandaslarim siirgiine yolladi. Aym1 zamanda ekonomik
keyifsizlikte yiten ilk savas sonrasi kazanimlar gibi, popiiler huzursuzluk artarak

partili devlette kronik bir hal aldi.

Sovyet stili merkezi iilke planlamasi, 1950’de baslayan ilk 6 yil planinda

tamtildi. Plan;i o bolgedeki onceki yavaslama politikasini terkederek, ‘Ziraatle

Zorunlu Kamulastirma ve Agir Endiistride Hizlandirilmis Atilim” adini almisti.
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Onceki politika tedbir altina alindig1 gibi, her nasilsa kamulastirma inatg1 koyliilerin
direnisiyle karsilagsmisti ve siirec sanilanin aksine daha yavas ilerliyordu. Hatta
yonetim tiim kamu ve endiistriyel yatirimlara el koymustu. Hiikiimet sadece ozel
sektordeki aile isletmelerine izin verirken, bagimsiz esnafi biirokratik sartlarla

bezdiriyordu.

Komiinist hiikiimet Roma Katolik Kilisesi’yle iliskilerinde dikkatlice agik
miidehaleden kaginarak, daha ¢ok toplumda ruhban sinifina kars1 kiskirtma yollarini
aragtirnyordu. Polonya Katolik Ruhban sinifirejimdeki materyalizm ve ateizmi
duyurdu; 1949°da  Vatikan’m PZPR’ye ait katolikleri afarozu, hiikiimet
kontroliindeki kilise enstitiileri ve kilise c¢alisanlarina karsi olan propaganda dahil
olmak {lizere, iki tarafta diigmanligr ortaya cikardi. 1954’te Kardinal Stefan

Wyszynski dahil olmak iizere Polonyali 9 kilise mensubu hapse atildi.

1953 yili baglarinda Dogu Avrupa’da liberallesmenin kisa ozeti “coziilme”
Stalin’in 6liimiinii takip etti. Polonya’daki bu tahrik olmus huzursuzluk, sistematik
reformu c¢agiriyor ve PZPR hiyerarsisinde anlagsmazlik yaratiyordu. Stalin karsiti
resmi Sovyet dogmas, Polonya Stalinist rejimini giic bir pozisyona soktu. Ozellikle
Nikita S. Khrushchev’in Stalin kimligine yaptig1 1956’daki saldir1 bunu takip etti.
Ayn1 ay Khrushchev’in de konusmasindaki gibi uzlagsmaz Boleslaw Bierut’un 6liimii
PZPR’da hali hazirdaki bolinmeyi siddetlendirdi. 1951°de Bierut, partideki en
yiiksek pozisyon i¢in Wladyslaw Gomulka’yla miicadele etmisti. 1956’da ¢ok sayida

gosterici, ordu birlikleri Poznan’daki ayaklanmayi1 bastirirken 6ldii. Kendi kendini
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is¢i lilkesi olarak ilan edenlere karsi yinelenen Polonya is¢i protestosu fenomeni

baglatmast.

Yeni lider ihtiyacini farkina vararak PZPR 1956 Ekim’inde Gomulka’y1 genel
sekreter ilan etmisti. Bierut’la yaptigi savasit kaybettiktenm sonra aklanan 1limh
Gomulka’y1 PZPR, Moskova’nin Polonya’yi isgal tehditlerine ragmen karar vererek
secti. Khrushchev, Gomulka’'nin Polonya komiinizminin temel altyapilarim
degistirmeyecegine dair rahatladiginda istila tehdidini geri cekti. Ote yandan,
Gomulka’nin Sosyalizm’e dogru giden yolu takip edecegi taahhiidii ulusal degerlerle
daha uyumluydu. Ve tercihler bir¢ok Polonyali’nin 1956 dramatik “Polonya Ekimi”
anlagsmazhigimi “diktatorliigiin sonunun bir isareti” olarak goriindiigi yorumunu

yapmasina yol acti.

Her na kadar Gomulka’nin basa gecisi yeni iimitler dogursa da 1956 olayi, bu
timitler hayal kirikligina ugradiginda sosyal hosnutsuzlugun basladigimi kanitlamistir.
1960’1ar ve 70’ler Gomulka’nin yonetimden diisiisiinii ve nihai ¢ikarilmasini; uzun
vadede sonucsuz kalan gorkemli ekonomik reformlari; fikir ayriliklarini,
entellektiiellerden, kiliseye ve iscilere ve son olarak Polonya ekonomisinin yakin

¢Okiisii dahil olmak tizere agik ihtilaflara kadar herseyi gordii.

1953 yilinda Stalin’in Oliimiiyle beraber, Yalta Konferansi’nda belirlenen
Sovyetler Birligi'nin etki alanindaki iilkelerde teror diizeni yok olmustu. Sovyetler
Birligi’nin 1956 yilinda Macaristan’daki Budapeste Ayaklanmasi’na kanl

miidahalesi sadece eski diizenin bir yansimasi degildi, ayn1 zamanda uydusundaki
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ilkelerin gecemeyecekleri belirlenen smirlarin énemli bir sinyaliydi. Polonya’da
bagkaldiris daha erken baslamisti ve burada olaylarin seyri biraz daha farkliydi. O
zamanlar boyle bir tutumu rahathikla sergileyebiliyor olsalar da kanli bir sekilde

bastirmak yerine, uzlagsmaci bir kararla buna son vermislerdir.

1956 yilinda Poznan’daki olaylar, is birakma grevleriyle, insanlarin akin ettigi
sokak yiiriiylisleri ve mitinglerle baslamistir. Toplanan kalabaligin iizerine ates
acilmas1 emri iizerine yaklasik yiiz kisi hayatin1 kaybetmis, binden fazla kisi
yaralanmig, yaklasik iki yliz kisi tutuklanmisti. Poznan olaylar iktidara, Stalinist
diizenin ileriki zamanlarda devam etmesinin miimkiin olmayacagimi kanmitlamistir.
Toplumsal gerilimler olaylarin daha da tirmanacagimin sinyalini vermistir. 1948
yilinda tutuklanan Wtadystaw Gomutka serbest birakilir. Hapisten ¢iktiktan sonra
Gomutka kendine genis bir kitle edinir. Ekim ayma gelindiginde kendisini

destekleyenlerin sayis1 Varsova’da 400.000°e ulagsmistir.

Sanatta, edebiyatta, kiiltiirdeki degisimlerin baslangic1 da 1956 yili ekiminden
sonra olmustur. Bunu eskiden de bilinen, toplumsal bilincin degisik bi¢imlerine karsi

politika ve ideolojinin iistiinliigii ilkesinden anlamak miimkiindiir.”?

3 Friszke, Andrzej, Polska-Losy Panstwa i Narodu 1939-1989, Wydawnictwo ISKRY, Warszawa,
2003, S: 219
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2.1945-1960 YILLARI ARASINDA SiiR

1944 yilinda o zamana kadar kurtulan topraklarda Polonya Kkiiltiirel yasami
yeniden yapilandirilmaya baslandiginda, ilk hareketlerden biri, hayatta kalan
yazarlari, sanatcilari ve bilim adamlarimi bir araya getirmek olmustur, ciinkii isgal
giiclerinin Polonya’daki entelektiiel kesimi yok etme planlar1 sonucu ile bu ¢cevredeki
kayiplar diger biitiin c¢evrelerdekinden daha fazlaydi. Gen¢ Polonya doneminde
yasamis eski nesil yazarlarin bircogu savas sirasinda hayatlarin1 kaybetmistir.
Dolayisiyla bu donemin etkileri artik tamamen silinmistir. Elbette genc nesil de
savagta cok sayida kayip vermistir. Varsova’daki yer alti caligmalarina katilan
yetenekli bir¢ok gen¢ sair hayata veda etmistir. Bunun yam sira bir¢ok yazar
yurtdisinda kalmistir. Kisa bir siire sonra bir kismi (Tuwim, Stonimski, Broniewski
gibi isimler) iilkelerine dondiikten sonra saygiyla karsilansalar da edebi yasamlar
alisildigr gibi olmayacaktir. Daha 6nce savasa katilmis olan ve Rus hapishanelerinde,
kamplarinda yatmis, siirgiine gonderilmis yeni nesil yazarlarin cogu artik, sol
egilimleri olan, Marksizm ve Sosyalist-kiiltiire] devrim yandaslar1 olarak karsimiza

cikmaktadirlar.

Savastan sonra yayimlanan ilk eserlerin bircogu savas yillarinda yazilip
bitirildigi icin o donemin izlerini tasimaktadir. Polonya siirinde savasg, sanatsal bir
doniim noktasiyla iligkili degildir. Eger Krzysztof Kamil Baczynski, Tadeusz Gajcy,
Zdzistaw Leon Stroinski, Andrzej Trzebinski gibi isimler yasasaydi,
iliskilendirilebilirdi. Bu isimlerin hepsi savas yillarinda 6ldiigi icin eserleri, savas
sonrasi yillarda ancak parcalar halinde yayimlanmistir ve o dénem siirini herhangi

bir sekilde etkilememistir.
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Bu donemde ilk goze carpan sey, hem iilkedeki hem de yurtdisindaki bircok
sairin, eski siir anlayislarini devam ettirme ¢abalaridir. Onceki donemlerde adim
duyurmus sairler, bu donemde de eserler verirler. Mtoda Polska doneminde de
sanatsal olaylarda adindan sikca soz ettiren Leopold Staff, 2. Diinya Savasi’nin sona
ermesiyle savag donemi ve savas sonrast donem siirlerinin yer aldigi “Olii Hava”
(Martwa Pogoda), “Sogiit” (Wiklina) ve “Dokuz ilham Perisi” (Dziewig¢é Muz)
bashikli kitaplarim1 yayimlar. Bu kitaplar, sairin son kitaplaridir. Sonraki donem
sairlerinden de Antoni Stonimski’nin “Hezimet Donemi. 1939-1945 Yillar1 Arasi
Siirleri” (Wiek Kleski. Wiersze z Lat), “Siir Seckisi” (Wybér Poezji), “Siirler”
(Poezje), Jan Lechon’un New York’ta “Canli Arya” (Aria z Kurantem), Kazimierz
Wierzyfiski'nin Londra’da “Hacglar ve Kiliclar” (Krzyze i Miecze), “100 Kilo
Hashas” (Korzec Maku), New York’ta “Yedi Nal” (Siedem Podkéw), Julian
Tuwim’in “Polonya Cigekleri” (Kwiaty Polskie), Wtadystaw Broniewski’nin
“Stalin’e Bir S6z” (Stowo o Stalinie), “Umut” (Nadzieja), “Mazovya ve Diger
Siirler” (Mazowsze i Inne Wiersze), Julian Przybo$’un daha dnceden de yayimlanan
eseri “Biz Yasadigimz Siirece” (P6ki My Zyjemy), ardindan “Dikey Hamle” (Rzut
Pionowy), “Kelimenin En Az1” (Najmniej Stéw) ve Czestaw Mitosz’un “Kurtulus”

(Ocalenie) eserleri yayimlanir.

Geng olan sairlerle kendilerinden yasca daha biiyiik olanlar arasindaki tutum
farkliligi en basta, savasta baslarinda gecen olaylarla dogrudan iligkilidir. Yasca
bilyiik olan sairler icin savasin sona ermesi, eski degerlere geri doniis yolunda bir
umut ve — Ozellikle ahlaki acidan — toplumsal diizenin oturmasi demektir. Leopold

Staff’in savas doneminde yazdigi ve “Martwa Pogoda” adli kitabinda yer alan siiri
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“lIk Gezinti”de (Pierwsza Przechadzka) doniis umudu, evini ve bahcesini geri almak,

huzura kavusmak demektir:

Yeniden yasayacagiz kendi evimizde,
Tirmanacagiz kendi merdivenlerimizden.
Heniiz bundan bahsetmiyor kimse kimseye,

Ama duyuluyor riizgarin fisiltisi bahgelerden. ™

Mitosz’un en sevdigi ve saygi duydugu sairlerden biri olan Tadeusz Rézewicz
de savastan sag kurtulan sairlerdendir. Gajcy ve Baczynski gibi o da iilkenin yeralti
ordusunda savagmustir. “Kurtulmus” (Ocalony), sairin “Korku” (Niepokdj) adh
kitabinin en Onemli siirlerinden biridir. Bashg aynm1 zamanda Mitosz’a bir
gondermedir. “Kurtulus” kelimesi burada asil anlamiyla kullanilmistir. Kurtulus,

kendi hayatimin kurtulusudur. Oliimde higbir iist degerin olmadigini iddia eder.

Edebiyatin ve sanatin diger kollarinda oldugu gibi 1949-1955 yillar arasinda
Polonya siirinin 6nemli bir kismi1 da toplumcu gercekgiligin etkisi altinda kalmistir.
Toplumcu Gergekgiligin temel ilkelerini aslinda politikacilar belirliyordu. Bu,
Polonya kiiltiiriine zorla kabul ettirilen, tamamen politik ve sistemi 6ven bir akimd1

ve bir¢cok sanat¢i ve elestirmen tarafindan kabul gormiistii.

"4 Burkot, Stanistaw, Literatura Polska w Latach 1939-1999, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa, 2003, S: 189
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Peki Toplumcu Gergekgilik bir akim miydi yoksa edebiyat ve sanati kullanarak
yapilan bir propaganda miydi1? Sanirim bu soruya verilecek en uygun cevap “her ikisi

de” olacaktir. Bu konuya biraz agiklik getirelim:

Toplumcu Gergekgilik edebiyatin ve sanatin biitiin dallarini etkilemis, onlara
Ozglin bir moda ve davranmis bigcimi getirmistir. Temel diinya goriisii ilkeleri
cercevesinde bakildiginda Toplumcu  Gergekciligin = temelleri  Marksizm’e
dayanmaktaydi ve Stalin —daha dogrusu Lenin— tarafindan yorumlanmisti. Bu isim
resmi terminolojide yer almiyordu. Bunun nedeni ise her defasinda kendini Lenin’in
alcak goniillii bir 6grencisi olarak tanitan Stalin’di. Toplumcu Gergekgilik Stalin’in
uydurdugu bir terim degildi fakat bu terimi 1932 yilinda yazarlarla yaptig1 bir
goriismede dile getirmis ve o andan itibaren Toplumcu Gergekgilik, daha onceleri
kullanilan Proleter, Yanl Gerekgilik (tendencyjny realizm) gibi terimlerin yerini

almustir.

Polonya’da 1949 yilindan sonra yayilan Toplumcu Gercekgilik Stalin ve

Jdanov’un 6ngordiigii sekilde gelismistir. Bu, Stalin ideolojisini ve Komiinist sistemi

anlatabilmek i¢in mitkemmel bir yoldu.
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3. MILOSZ VE SAVAS SONRASI POLONYA’DA SiiR

Mitosz’un “Ocalenie” adli kitab1 sairin hem savag 6ncesi, hem de savas donemi
siirlerini icerir. Estetik acidan ve diinya goriisii agisindan olduk¢a énemli bir eserdir.
Savas yillarinda Mitosz, Baczynski ve Gajcy’nin cevresiyle hararetli edebi
tartigmalara girer. Bu tartigmalara sairin 1953 yilinda Paris’te yayimlanan kitabi
“Giin Is1g1”nda (Swiatto Dzienne) da tanik oluruz. Mitosz, isgal yillarmi — biiyiik bir
kism1 Varsova’da olmak iizere — Baczynski ve Gajcy’ nin yaninda, iilkesinde gecirir.
“Ocalenie” kitabindaki “Kent” (Miasto), “Nehir” (Rzeka), “Ova” (Réwnina), “Noel
Masali” (Basn Wigilijna) siirleri, Baczynski ve Gajcy’ ninkilerle yan yana
konulabilir. Bu siirlerde benzer 6geler, yasanan yikimin gercekgi tasvirleri, birbirine
yakin anlatimlar dikkat ceker. Sanatin temel gorevi, yasami savunmaktir. Mitosz,
“Swiat (Poema Naiwne)” ve “Gtosy Biednych Ludzi” adli savas dénemi eserlerinde
bu diisiinceye yer verir. Mitosz’a gore aci, kotiilik ve zuliim, doganin, insanlik

tarihinin bir parcasidir, dig gii¢lerin veya koétii kaderin bir sonucu degildir.75

Mitosz’un “Nehir” siirinde neler yazdigina bir bakalim:

Iste bu topraklardayiz

Diimdiiz, basip gecilmig. Ufuk kaplanmug

Dumanla ve insan hiizniiyle. Kara yiginlarin notalar
Cekiliyor aniz tizerine ve savas arabalar

Ugulduyor bos yolda. Yikintilarin kara camlarina

7 Mozejko, Edward, Between Anxiety And Hope-The Poetry And Writing of Czestaw Mitosz, The
University of Alberta Press, 1988, S: 78
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Riizgar kum tastyor. Sadece sesli bir islikla
Stirtiiniiyor riizgara, bilinmeyen bir dilde cigligryla
Kirmuzi-siyah bayrak. Sessizlik, biiyiik sessizlik,
Sadece bu, kirnizisinda, yirtict hagcin

Cirpist, kankirnuzi alev halkasmin yanan odunu gibi,

Ates korkusuna isaret, yangin yerine.

Yok olusun isareti, fagist Alman bayragi, yani sug isleyenlerin sembolii, burada

acik bir sekilde belirtilmistir. Felaketi getiren, kader degil, somut ideolojidir.

Mitosz, hayat1 6liimden daha 6nemli sayar. Oliim, biitiin kapilar1 kapar, hicbir
seyin baslangici degildir. Hayatin kurtulusu bir korkaklik degildir, bir sorumluluktur
— elbette ahlaki kurallar1 ezmedigi siirece. 1942 yilinda yazdigi en etkileyici
siirlerinden biri olan “Yolculuk”ta (Podréz) sair bu fikrine yer verir. Entelektiiel

yanini ve inanglarini bu siirde birlestirir:

Akilsizca kiifrederdim kadere onceleri,

Benim kiiciik yasanum boylesi mucizelere karistyor diye,
Sonralart memnun oldum, birden kesfedilmesine,

Bu zamana kadar her ne varsa gizli kalmus.

Birilerini oldiiriirken, digerlerine dgretigine firtinanin,
Swrlarimi ve kendi anahtarlarini nasil arayacagini,
Nasil acacagini insan yasamlarini diigiinerek,

Ve ne demek yasamak, dlmek ne demek.
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Diger bir deyisle, hayatin kendisi en biiyilk degerdir. En kotii anlar1 bile
degerlidir — kentin yiginlan arasindan gramofon sesi yiikselirken, yikilmig kapilarin

oniinde adamlar, bul karoyu al paray1 oynarlar:

Ve o zaman anladim, gercek oldugunu,
Bu etrafa yayilmis imgelerin,

Kaynagin ¢ok daha berrak oldugunu,

Pariti sacan, koyu bir Kristal gibi.
Kiiciik kaynak — sadece el sallamak yeter,
Ondan biiyiiyecek ve yiizecek, ve yiizecek
Kentler, biitiin iilkeler, tarih — ayni bu

Ordakiler gibi — ama daha gercek, ciinkii nehirde goriirler onu.

Savas oncesi siirlerinde felaketci kaygilara yer veren Czestaw Mitosz, isgal
giinlerinde kendi diinya goriisiinii gelistirir. Bu goriis, felaketlerin tistesinden gelir ve

hayata baghdir.

Varsova Ayaklanmasi’ndan ve kentin yerle bir olusundan sonra 1941-1942
yillarindan gelen biiyiik diisiince kavgasi herkesin agzinda aci bir tat birakir. Sair,
savastan sonra yazdigir “Sabah” (Ranek) adli siirinde hayata olan inancin sodyle

aciklar:

83



Evet, evet o sair. Bu iilkede kalmis olan,
lyiliginin bedelini ozlemle ddemeyen,
Simdi gelebilir en zor giinlerin iistesinden kolayca,

Eger kalmak istediyse - sanirum bu yiizden.

LR T3

Politik iklimde meydana gelen degisiklik (baska bir adiyla “erime”, “so6zde
¢oziilme”) ve 1950-1955 yillan arasinda Polonya Edebiyati'nda hakim olan
Toplumcu Gergekgiligin zorla kabul ettirilmis estetiginin tiimden ¢Okmiis olmas,
1956 yil1 sonrast Polonya’da icten, samimi siirlerin yeniden uyanisinin nedeni olarak
goriilmiistiir. Bu etkenlerin 6nemini yadsimamakla birlikte, bu evrimin sadece isin
iskeletini olusturdugu ve siirin yeniden dogusunda esas nedenler olmadigi
diisiincesini de bir kenara birakmamak gerekir. Bagka bir deyisle, - o donemlerde
yazilan politik siirler de bulunmakla birlikte- bu siirler yasanan politik degisimlerin
kendisini yansitmiyordu, diger Dogu Avrupa Ulkelerinde goriildiigii gibi politik

. . . 76
mesajlar icermiyordu.

Siirsel anlatim ve yapilan isin niteligiyle ilgili yasanan -edebiyatin olmazsa
olmazi- polemiklerle normal siir yagsamina tam bir doniis yasaniyordu. 1956’da s6zde
“coziilme”nin baslangici, Czestaw Mitosz’un yurtdisinda “Siirsel Tez”i (Traktat
Poetycki) yayimlamasiyla ve iilkede Julian Przybo§ ve Antoni Stonimski gibi

sairlerin iiretiminin arttig1 ayn1 déneme denk gelir. 1956 sonrasi ortaya c¢ikan, cagdas

7 Mozejko, Edward, Between Anxiety And Hope-The Poetry And Writing of Czestaw Mitosz, The
University of Alberta Press, 1988, S: 80
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sairler olarak da bilinen yeni nesil genc¢ sairler, politik sairler ismini kazanmaktan

cok, kendilerine en yakin Onciileriyle olan baglantilarin1 gésterme cabasindaydilar.

“Cagdaslar” olarak adlandirilan bu sairler kendilerinden hemen 6nce var olan
siir gelenegini kendilerine miras olarak aldilar: Tadeusz Peiper tarafindan
gelistirilmis ve 1945 yilindan sonra 6zellikle Julian Przybo$ tarafindan siirdiiriilen
Krakow avant-garde’lign ve Czeslaw Mitosz’un oOnciiliigiinii yaptign diger avant-
garde’lik. Her ikisi de bazi temel ozelliklerle birbirinden ayirt edilebilir. Krakow
avant-garde’ligin1 digerlerinden ayirt eden en Onemli 6zelligi siirde yeniliklerden
kacinmasi ve estetikten uzak olusuydu. Czestaw Milosz’un siirleri Peiper ya da
Przybo§’un durdugu yerden ¢ok uzaktaydi. Mitosz, insan1 dogal varolusuyla olan
iligkisine gore konumlandirir, ayni zamanda onu belli bagl tarihi ve Kkiiltiirel
geleneklerin mutlak bir iiriinii olarak degerlendirir. Mitosz’un bu diisiincesini giiclii

ahlak anlayis1 belirlemistir.”’

Mitosz’un siirlerinde birbirinden ¢ok ayr1 motifler vardir fakat bu motifler
birbirleriyle ¢elismez, aksine siirin o biiyiilii atmosferinde birbirlerini tamamlarlar.
O’nun siirlerinde, giliniimiiz siirlerinden cok daha fazlasini bulmak miimkiindiir.
Siirleri baskaldirilarla doludur. insanla dini, tarihi bakis acisiyla evrensel goriisii,
teknolojik c¢aga duyulan hayranlikla ekolojik felaket korkusunu birlestirir.
Umutsuzluk ve umut, tutku ve heyecandan soyutlanmis akil bir arada bulunur.

Siirlerindeki felsefi ve ahlaki dogruluk, tarihi tecriibelerle daha da gii¢clenmistir.

"7 Mitosz, Czestaw, Abecadto Milosza, Wydawnictwo Literackie, Krakéw, 1997, S: 135
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Mitosz’un ilk siirlerinde goriilen Felaketcilik, savasin dehsetiyle baglantilidir.
Toplumcu gerceke¢i sanat anlayisimi net bir sekilde reddetmesi, halk tarafindan
inanilir, giivenilir bir yazar oldugu diisiincesinin gittik¢ce artmasina neden olmustur.
Bu ayrica Mitosz’un edebiyati hafife almadiginin, onu hobi olarak gormediginin, bir
kanmitidir. Aym1 zamanda siire, modern zamanlarin en 6nemli olaylariyla yiizlesmesi

icin bir aragmus gibi yaklasir. ’®

Hi¢ siiphesiz, savas sonrast Polonyali sairler tiim dikkatlerini Czestaw
Mitosz’un Klasisizm’ine yonelttiler ve onda bitmek tiikenmez bir ilham kaynagi
buldular kendilerine. Bu sairlerin birinci Avangardligi kabul etmeyisinin ve onun
estetik anlayisina yiiz cevirmelerinin kamiti olarak Rézewicz’in yayimladigi
“Huzursuzluk” (Niepokdj) adli kitab1 gosterebiliriz. Aslinda bu kitapta Mitosz’tan
alman ilhamdan c¢ok, savasin korkung gerceklerinin etkisi oldugunu rahatlikla
soyleyebiliriz. Ancak 1956 yilindan sonra aktif olarak eserler veren Z. Herbert, J.
Sito, J.M. Rymkiewicz, St. Grochowiak gibi bircok isim, patronlarinin kim oldugunu
hicbir zaman saklamadilar. Mitosz’un iilkedeki en biiyiik rakibi Przybo$, cok
gecmeden bu durumun farkina varinca, kendi siirlerinin anlagilirligin1 savunmada ve

rakibine saldirmada hig¢ vakit kaybetmedi.

Przybo$, geng nesil sairlerle olan atismalar i¢in “giizellik i¢in savag” tabirini
kullanmustir.” Przybo$’un giizellik kaygisinda olumlu yonler bulmak miimkiindiir.

Estetikten uzak toplumcu gercekci bazi sanatsal yonii zayif siirlere duydugu tepkinin

78 Olejniczak, J6zef, Czytajac Mitosza, Slask Szkota Jezyka i Kultury Polskiej, Katowice, 1997, S: 82

7 Kryszak, Janusz, Katastrofizm Ocalajacy-Problematyki Poezji tzw. Drugiej Awangardy, Torun,
1978, S: 110
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bir sesi olarak yorumlanabilir bu. Przybo$’un yazdig1 makaleleri dikkatle takip eden
bazi kesimler, onun aslinda 50’li yillarin ortalarinda Polonya edebiyatiyla tanisan
geng yazarlara saldirdigimi diisiiniir. Przybo$’un bu fikirlerine “Turpistlere Od” (Oda
do Turpistéw), “Krakow Carsis1” (Krakowski Targ) gibi siirlerinde de rastlamak
mimkiindiir. Ancak Przybo§ 60’11 yillarin basina kadar Mitosz’a dogrudan

saldirmamastir.

Acikca goriiliiyor ki bu kizginlik, Mitosz’un yolundan giden geng sairlerin git
gide birbirinden etkileyici eserler vermesiyle biiylimiistiir. 1960 yilinda Jarostaw
Marek Rymkiewicz iginde “Miilteciye” (Do Emigranta), “Karmmcaya Agit”
(Epitafium Do Mréwki), “Balad” (Ballada), “Spinoza Bir Ariydi” (Spinoza Byt
Pszczotg) gibi siirlerinin de bulundugu “Atmaca Kafali Adam” (Cztowiek Z Glowa
Jastrzebia) adli siir kitabinm1 yayimlamistir. Przybo$, Rymkiewicz’in kitabina olumsuz
elestiriler getirmistir. Onu eski moda ve yapay olmakla suclamis, ayrica eski siir
geleneklerinden faydalanip, modern siir hassasiyetini disa vurdugu gizli iislubunu
kinamistir. Bundan kisa bir siire sonra, edebi bir tartisma sirasinda Przybos,
Rymkiewicz’in ilham kaynagi olan kisiye dogrudan saldirmaya bagslar ve O’nu
yeteneksiz olmakla, hatta daha da ileri gidip taklit¢ilikle suclar. Ancak Przybos$’un
biitiin bu karalama ¢abalar1 bosunadir. Savag anilar hala canliyken ve iilke Stalinizm
kabusundan heniiz kurtulmaya bashiyorken Przybos$’un giizellik beklentisi ve arayis,

neler olup bittigini anlayamayan saf bir adamun itiraflarin1 ammsatiyordu.*

80 Kryszak, Janusz, Katastrofizm Ocalajacy-Problematyki Poezji tzw. Drugiej Awangardy, Torun,
1978, S:113

87



V. BOLUM

IKi SAVAS ARASI DONEM, II. DUNYA SAVASI DONEMIi VE
SAVAS SONRASI DONEM CZESEAW MIEOSZ SiiRLERINE

ORNEKLER

O Ksigzce

W czasach dziwnych i wrogich zyliSmy, wspaniatych,
nad glowami naszymi pociski $piewaty

i lata nie mniej grozne od rwacych szrapneli
nauczaly wielkosci tych, co nie widzieli

wojny. W pozarze sucho ptongcych tygodni
pracowali$my ciezko i byliSmy glodni

chleba, cudéw nieziemskich zjawionych na ziemi
i czgsto, spac nie mogac, nagle zasmuceni
patrzyliSmy przez okna, czy nad noce sine

nie przyptywaja znowu stada zeppelinow,

czy nie wybucha sygnat nowy kontynentom,

i sprawdzaliSmy w lustrze, czy na czole pigtno
nie wyroslo, na znak, zeSmy juz skazani.

W tych czasach nie do$¢ byto zawodzi¢ stowami
czystymi, nad patosem $wiata wiekuistym,

byta epoka burzy, dzien apokalipsy,

panstwa dawne zburzono, stolice wrzecionem
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krecity si¢ pijane pod niebem spienionem.

Gdziez jest miejsce dla ciebie w tym wieku zametu,
ksigzko madra, spokojna, stopie elementéw
pogodzonych na wieki spojrzeniem artysty?

Juz nam z twoich kart nigdy nie za§wieci mglisty
wieczor na cichych wodach, jak w prozie Conrada,
ani chérem Faustowskim niebo nie zagada

i czola zapomniany dawno $piew Hafisa

chtodem swoim nie dotknie, gléw nie ukotysze,
ani Norwid surowe nam odkryje prawa

dziejoéw, ktdre czerwona przestania kurzawa.

My niespokojni, $lepi i epoce wierni,

gdzies$ daleko idziemy, nad nami pazdziernik
szumi li§ciem, jak tamten topotal sztandarem.
Wawrzyn jest niedostepny nam, §wiadomym kary,
jaka czas tym wyznacza, ktérzy pokochali
doczesnos¢, ogtuszong hatasem metali.

Wigc stawg nam znaczono stworzy¢ - bezimienng,

jak okrzyk pozegnalny odchodzacych - w ciemnos¢.

Kitaba Dair

Garip, diismanca zamanlarda yasadik, cok giizel,

Basimizin iizerinde mermiler sarki sdylediler
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Ve parcalanan sarapnellerden daha az tehlikeli olmayan yillar
Savasi goremeyen ¢ogunlugu anlattilar.

Kuru kuru tutusan haftalarin yangininda

Cok calistik ve kaldik ekmege muhtag

Goremeyecegimiz mucizelere diinyada

Ve aniden biz iizgiin, siirekli uyuyamayarak,

Pencereden baktik, mavi gecenin iizerinde

Zeplin siiriisii yine ugmuyor mu,

Yeni sinyal kitalara ulagsmiyor mu diye,

Ve aynada kontrol ettik, alnimizda bir damga

Cikmis mi1, mahkum edildigimizi gosteren.

Bu zamanlarda saf kelimelerle hiisrana ugramak yetmiyordu
Ebedi Diinya’nin coskusu iizerinde

Firtina ¢ag1 vardi, kiyamet giinii

Yok olmus eski devletler

Sarhos, kopiirmiis gogiin altinda igle doniip duruyor baskentler
Bu karmasa ¢aginda nerede senin igin bir yer var,
Yiizyillarca sanatginin bakisiyla birlesmis

Elementlerin oranina huzurlu, akill kitap?

Artik bize senin kartlarindan puslu bir aksam 1s1mayacak
Sessiz sularda, Conrad’in nesrindeki gibi,

Ne gokyiizii Faust’un korosuyla seslenecek,

Ve Hafiz’in 6nceden unutulmus sarkisi

Kendi serinligiyle alna dokunacak, baslar sallayacak,
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Ne de Norwid, tarihin acimasiz kanunlarini kesfettirecek bize
Kirmizi toz bulutunun orttiigii.

Biz huzursuzlar, korler ve cagina inanmuislar,

Uzak bir yere gidiyoruz, iizerimizde ekim

Yapragi hisirdatiyor, bayragi dalgalandirdig: gibi.

Defne yapragi bize ulasilmaz, cezanin farkinda,

Zamanin belirledigi, bazilan sevdi,

Metal sesleriyle sagir edilmis faniligi.

1§aretlendi bize yaratmak {inii — isimsiz,

Ayn1 veda ¢iglig1 gibi gidenlerin — karanliga.

Obloki

Obtoki, straszne moje obtoki,

jak bije serce, jaki zal i smutek ziemi,
chmury, obtoki biate i milczace,

patrze na was o $wicie oczami tez petnemi
i wiem, ze we mnie pycha, pozadanie

i okrucienstwo, i ziarno pogardy

dla snu martwego splataja postanie,

a ktamstwa mego najpickniejsze farby
zakryly prawdg. Wtedy spuszczam oczy
i czuje wicher, co przeze mnie wieje,

palacy, suchy. O, jakze wy straszne
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jestescie, stréze $wiata, obtoki! Niech zasne,

niech litosciwa ogarnie mnie noc.

Bulutlar

Bulutlarim, benim korkung bulutlarim

Kalp atis1 gibi, diinyanin acis1 ve iiziintiisti gibi
Bulutlar, beyaz sessiz bulutlar

Yagslarla dolu gozlerimle size bakiyorum safak vakti
Ve biliyorum i¢imdeki kibir, arzu

Ve gaddarlik ve alay zerreleri

Olii riiyam igin yatagimla birbirine geciyorlar,
En giizel boyadan yalanlarim ise

Gergegi orttiiler. O zaman gozlerimi kisiyorum
Ve riizgar hissediyorum, icimden esen

Yakan, kuru. Ah, siz, nasil da korkun¢sunuz,
Diinyanin bekg¢ileri, bulutlar! Uykuya dalayim,

Kusatsin beni merhametli gece.

Spotkanie
Jechali$my przed $witem po zamarztych polach,

Czerwone skrzydlo wstawato, jeszcze noc.
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I zajac przebiegt nagle tuz przed nami,

A jeden z nas pokazat go reka.

To byto dawno. Dzisiaj juz nie zyja

Ni zajac, ani ten co go wskazywat.

Mitosci moja, gdziez sg, dokad ida
Btysk reki, linia biegu, szelest grud

Nie z zalu pytam, ale z zamysSlenia.

Karsilasma
Safaktan once donmus tarlalardan gectik

Kirmiz1 bir kanat yiikseldi, heniiz gece.

Ve hemen Oniimiizden bir tavsan gecti aniden,

I¢imizden biri de eliyle onu isaret etti.

Cok eskidendi. Bugiin artik yasamiyorlar

Ne tavsan ne de bize onu gosteren.

Ah sevdigim, neredeler, nereye giderler

Elin panltisi, gittikleri yol, ¢akil taglarinin tikartisi,

Acidan sormuyorum, sadece meraktan.
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Campo Di Fiori

W Rzymie na Campo di Fiori
Kosze oliwek i cytryn,

Bruk opryskany winem

I odtfamkami kwiatow.
Rézowe owoce morza

Sypia na stoty przekupnie,
Nargcza ciemnych winogron

Padajg na puch brzoskwini.

Tu na tym wiasnie placu
Spalono Giordana Bruna,
Kat ptomien stosu zazegnat
W kole ciekawej gawiedzi.
A ledwo plomien przygasnat,
Znéw pelne byly tawerny,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli przekupnie na gtowach.

Wspomniatem Campo di Fiori
W Warszawie przy karuzeli,
W pogodny wieczér wiosenny,

Przy dzwigkach skocznej muzyki.
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Salwy za murem getta
Gtluszyta skoczna melodia
I wzlatywaty pary

Wysoko w pogodne niebo.

Czasem wiatr z doméw ptongcych
Przynosit czarne latawce,

Lapali skrawki w powietrzu
Jadacy na karuzeli.

Rozwiewal suknie dziewczynom
Ten wiatr od doméw ptonacych,

Smiaty sie thumy wesote

W czas picknej warszawskiej niedzieli.

Morat kto$ moze wyczyta,

Ze lud warszawski czy rzymski
Handluje, bawi si¢, kocha
Mijajac meczenskie stosy.
Inny kto§ morat wyczyta

O rzeczy ludzkich mijaniu,

O zapomnieniu, co ro$nie,

Nim jeszcze ptomien przygasnat.

Ja jednak wtedy mys$latem
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O samotnosci gingcych.

O tym, ze kiedy Giordano
Wstepowat na rusztowanie,
Nie znalazt w ludzkim jezyku
Ani jednego wyrazu,

Aby nim ludzko$¢ pozegnac,

Te ludzkosé, ktora zostaje.

Juz biegli wychyla¢ wino,
Sprzedawac biate rozgwiazdy,
Kosze oliwek i cytryn

Niesli w wesotym gwarze.

I byt juz od nich odlegty,
Jakby minety wieki,

A oni chwile czekali

Na jego odlot w pozarze.

I ci gingcy, samotni,

Juz zapomniani od $wiata,
Jezyk nasz stat si¢ im obcy
Jak jezyk dawnej planety.
Az wszystko bedzie legenda

I wtedy po wielu latach
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Na nowym Campo di Fiori

Bunt wznieci stowo poety.

Campo Di Fiori®!

Roma, Campo Di Fiori;

Zeytin ve limon sepetleri,
Sarapla yikanmis,

Ciceklerle bezenmis kaldirimlar,
Masalara sacgiyor saticilar
Pembe iiriinlerini denizin,

Siyah tiziim salkimlarini,

Tiiyleri iizerine diisen seftalilerin.

Iste tam bu meydanda

Yakild1 Giordano Bruno;

Tutusturdu cellat,

Bakislari altinda, merakli serserilerin
Ve daha sonmemisti alevler,
Doluverdiginde tavernalar;
Baslarinda zeytin ve limon sepetleri,

Ortalikta dolasirken saticilar.

81 Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Eakﬁltesi, Batl Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii, Leh Dili
ve Edebiyati Anabilim Dali Bagkani Prof. Dr. O. Aydin SUER’in gevirisi.
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Varsova, giizel bir bahar aksami;
Animsadim Campo di Fiori'yi,
At karincalarin yan1 baginda;
Neredeyse sigrayiverecekti
Parlak gokyiiziine geng ciftler,
Gizlerken kivrak bir ezgi,
Getto'nun duvarlart ardinda

Patlayan silah seslerini.

Ve havada yakaliyordu

At karincalarda eglenenler,
Riizgarin yanan binalardan getirdigi
Siyah kurum tanelerini.

Ve yanginlardan gelen riizgar,
Savuruyordu geng kizlarin eteklerini.
Varsova'da giizel bir pazar giinii

Neseyle giiliiyordu insanlar.

Anlayan ¢ikar m1 dersiniz bu tarih dersini,
Varsovalilarin ya da Romalilarin

Odun yiginlarim1 gérmezden gelerek,

Aligveris yapmalarini, eglenmelerini ve sevmelerini.
Belki de baska bicimde yorumlar birisi;

Cabucak unutmasini insanlarin,
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Ve daha sonmeden alevler,

Her seyin silinip gitmesini.

Daha o zamanlar diisiiniirdiim
Olenlerin yalmzhigin,

Ve sehpaya ¢iktiginda
Bulamadigin tek bir sozciik,
Giordano'nun veda edebilmek icin
Geride kalanlara.

Kosup gidivermislerdi sarap i¢cmeye,
Neseyle soyleserek,

Beyaz deniz yildizlarini,
Zeytinlerini ve limonlarini satmaya.
Artik ¢ok uzaklardaydi Giordano,
Yiizyillar gegmiscesine aradan;
Oysa yok olup gitmesini izlemek,

Yalnizca siirmiistii bir an.

Coktan unuttu diinya,

Sahipsiz Oliip gidenleri;

Uzak gezegenlerden gelmisgesine,
Yabanci kaldi bize sozciikleri.

Artik bir sdylence olacak tiim bunlar,

Ama bir bagska Campo di Fiori'de
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Sozciikleriyle bir baskaldir1 baglatacak ozan,

Yillar gecince aradan.

Piosenka O Koncu Swiata

W dzien konica $wiata

Pszczota krazy nad kwiatem nasturcji,
Rybak naprawia btyszczaca siec.
Skaczg w morzu wesote delfiny,
Mtode wréble czepiaja si¢ rynny

I waz ma zlotg skorg, jak powinien miec.

W dzien konca $wiata

Kobiety idg polem pod parasolkami,

Pijak zasypia na brzegu trawnika,

Nawotujg na ulicy sprzedawcy warzywa

I t6dka z z6ttym zaglem do wyspy podptywa,
Dzwigk skrzypiec w powietrzu trwa

I noc gwiazdzistg odmyka.

A ktérzy czekali btyskawic i groméw,

Sa zawiedzeni.

A ktorzy czekali znakéw 1 archanielskich trab,
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Nie wierza, ze staje si¢ juz.

Dopdki stonce i ksigzyc sg w gorze,
Dopoki trzmiel nawiedza rézg,
Dopoki dzieci rozowe si¢ rodza,

Nikt nie wierzy, Ze staje si¢ juz.

Tylko siwy staruszek, ktéry bytby prorokiem,
Ale nie jest prorokiem, bo ma inne zajgcie,
Powiada przewigzujac pomidory:

Innego konca $wiata nie bedzie,

Innego konca $wiata nie bedzie.

Diinyanin Sonu Sarkisi

Diinyanin sona erdigi giinde

Bir ar1 ugusur yoncanin etrafinda

Bir balik¢t onarir eskimis agim

Sigrar mutlu yunuslar denizde

Yavru serceler oynasir yagmur oluklarinda

Ve yilan altin derisine biiriinmiis, hep olmas1 gerektigi gibi.

Diinyanin sona erdigi giinde

Kirlarda kadinlar dolasir semsiyelerinin altinda,

Bir ayyas uyuklar ¢imlerin kenarinda,
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Sokakta sebzeciler bagirir
Ve san yelkenli bir kayik yanasir adaya,
Keman sesi dagilir havada

Ve yildizli geceye yayilir.

Simsek ve gok giiriiltiisii bekleyenler ise,

Hayal kirikligina ugramas.

Isaret ve meleklerinin borularim bekleyenler ise,
Bunun simdi gerceklestigine inanmiyor,

Giines ve ay yukarida oldugu siirece,
Yabanarist giile kondugu siirece,

Dogdugu siirece pembe pembe ¢ocuklar,

Bunun simdi gerceklestigine kimse inanmiyor.

Sadece peygamber denilebilecek ak sach bir yasli,

Ama o bir peygamber degil, ¢iinkil baska islerle mesgul,

Yineler domatesleri paketlerken:

Diinya’nin bagska bir sonu olmayacak,

Diinya’nin bagka bir sonu olmayacak.

Droga

Tam, gdzie zielona $ciele si¢ dolina
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I droga, trawg zarosta na poty,
Przez gaj dgbowy, co kwitna¢ zaczyna,

Dzieci wracaja do domu ze szkoty.

W piodrniku, ktéry na wskos si¢ otwiera,
Chroboca kredki wsréd okruchéw buiki
I grosz miedziany, ktéry kazde zbiera

Na powitanie wiosennej kukutki.

Berecik siostry i czapeczka brata
Migaja migdzy puszystg krzewing.
Séjka skrzekoczac po gateziach lata

I dlugie chmury nad drzewami ptyna.

Juz dach czerwony wida¢ za zakretem.
Przed domem ojciec, wsparty na motyce,
Schyla sig, traca listki rozwinigte

I z grzadki catg widzi okolicg.

Yol

Yesil vadinin uzandigi tam orada
Ve yolun, ¢imlerle eteklere kadar uzadig yerde

Biiyiimeye baslayan mese korular1 boyunca
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Doniiyor ¢ocuklar okuldan evlerine.

Yamuk agilan kalem kutusunda,
Kalemler sikirdiyor, ekmek kirintilarinin
Ve bakir kuruslarin arasinda

Herkesin baharla gelen guguk kusunu selamlarken topladigi.

Ablamda bere ve abimde sapka
Yumusacik ¢alilarin arasinda 1s1ldiyor.
Dallarin arasinda bagirirken karga

Agaclarin iizerinde yillar ve uzun bulutlar yiiziiyor.

Donemecin ardinda kirmizi ¢ati goriiniiyor artik
Evin 6niinde babam, elinde kazmasi,
Egilmis, itiyor biiyiiyen yapraklar

Cicekleri ektigi yerden, goriiyor biitiin etrafini.

Ojciec w bibliotece

Wysokie czoto, a nad nim zwichrzone

Witosy, na ktére stonice z okna pada.

I ojciec jasng ma z puchu korong,

Gdy wielka ksiege przed sobg rozklada.
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Szata wzorzysta jak na czarodzieju,

Zaklecia gtosem przyciszonym mruczy.

Jakie sg dziwy, co w ksiedze si¢ dzieja,

Dowie sig, kogo Bég czaréw nauczy.

Kiitiiphanedeki Babam

Alm genis, iizerinde pencereden giren
Giinesin vurdugu dagilmis saglart var.
Ve babamin agik renk taci var tilyden

Oniinde biiyiik kitaba uzandiginda.

Desenli ciibbesi biiyiiciiniinki gibi ayni

Kisik sesiyle sozler mirildanir sihirli.

Kitapta olan mucizeler nasil,

Ogrenir, Tanr sihirleri kime 6gretir.

Nadzieja

Nadzieja bywa, jezeli ktos wierzy,

Ze ziemia nie jest snem, lecz Zywym ciatem,

I Zze wzrok, dotyk ani stuch nie ktamie.
A wszystkie rzeczy, ktdre tutaj znatem,

Sa niby ogrdd, kiedy stoisz w bramie.
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Wejs¢ tam nie mozna. Ale jest na pewno.
GdybyS$my lepiej i madrzej patrzyli,
Jeszcze kwiat nowy i gwiazdg niejedng

W ogrodzie §wiata by§my zobaczyli.

Niektérzy méwig, ze nas oko tudzi

I Ze nic nie ma, tylko si¢ wydaje,

Ale ci wladnie nie majg nadziei.
Mysla, ze kiedy cztowiek si¢ odwrdci,
Caly $wiat za nim zaraz by¢ przestaje,

Jakby porwaty go rece ztodziei.

Umut

Umut vardir, eger biri inanirsa,

Diinya’nin bir riiya degil de canli bir viicut olduguna,

Ve bakisin, dokunusun ya da duyusun yalan sdylemedigine.
Burada tamidigim her sey ise,

Sanki bir bahge, sen kapida durdugunda.

Oraya girmek miimkiin degil. Ama eminim.
Daha iyi ve daha akillica baksaydik,
Yeni bir ¢icek, birkag yildiz daha

Goriirdiik, Diinya’nin bahgesinde.
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Goziimiiziin bizi kandirdigini sdyliiyor bazilari

Ve hi¢bir seyin olmadigini, sadece dyle diisiindiigiimiizii,
Ama onlar hi¢ mi hi¢ umudu olmayanlar.

Diisiintiyorlar ki insan dondiigiinde,

Tiim diinya hemen ardinda duracak,

Hirsizin elleri onu ¢almis gibi.

Mitos¢

Mitos¢ to znaczy popatrze¢ na siebie,
Tak jak si¢ patrzy na obce nam rzeczy,
Bo jestes tylko jedng z rzeczy wielu.

A kto tak patrzy, cho¢ sam o tym nie wie,
Ze zmartwien réznych swoje serce leczy,
Ptak mu i drzewo méwig: przyjacielu.
Wtedy i siebie, i rzeczy chce uzy¢,

Zeby stanety w wypehienia tunie.

To nic, Ze czasem nie wie, czemu stuzy¢:

Nie ten najlepiej stuzy, kto rozumie.

Ask
Ask kendine bakmak demektir,
Tipki bize yabanci olan seylere baktigimiz gibi.

Ciinkii sen bir¢ok seyden sadece birisin.
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Iste boyle bakan, kendisi bunu bilmese de

Tiirli acilardan, kendi kalbini iyilestirir,

Kus ve aga¢ ona dostum der.

Iste 0 zaman hem kendini hem bir seyi kullanmak ister,
Kizilligin iginde bir biitiin olugturmalar i¢in

Zaman zaman neye hizmet ettigini bilmemenin 6nemi yok,

En iyi hizmet eden bunu anlayan degildir.

Biedny Chrzescijanin Patrzy Na Getto

Pszczoty obudowuja czerwona watrobe,
Mréwki obudowujg czarng kos$e,
Rozpoczyna si¢ rozdzieranie, deptanie jedwabi,

Rozpoczyna si¢ ttuczenie szkta, drzewa, miedzi, niklu,

/ srebra, pian
Gipsowych, blach, strun, tragbek, lisci, kul, krysztatow -
Pyk! Fosforyczny ogien z z6itych $cian

Pochtania ludzkie i zwierzece wiosie.

Pszczoty obudowuja plaster ptuc,
Mréwki obudowujag bialg kose,
Rozdzierany jest papier, kauczuk, ptétno, skora, len,

Wibkna, materie, celuloza, wlos, wezowa tuska, druty,
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Wali si¢ w ogniu dach, $ciana i zar ogarnia fundament.
Jest juz tylko piaszczysta, zdeptana, z jednym drzewem
/ bez lisci

Ziemia.

Powoli, drazac tunel, posuwa si¢ straznik-kret

Z mala czerwong latarka przypieta na czole.

Dotyka cial pogrzebanych, liczy, przedziera si¢ dalej,
Rozréznia ludzki popidt po teczujacym oparze,
Popidt kazdego czlowieka po innej barwie tgezy.
Pszczoty obudowuja czerwony $lad,

Mréwki obudowujg miejsce po moim ciele.

Boje sig, tak si¢ boje straznika-kreta.
Jego powieka obrzmiata jak u patriarchy,
Ktéry siadywat duzo w blasku §wiec

Czytajac wielka ksigge gatunku.

C6z powiem mu, ja, Zyd Nowego Testamentu,
Czekajacy od dwdch tysiecy lat na powr6t Jezusa?
Moje rozbite ciato wyda mnie jego spojrzeniu

I policzy mnie miedzy pomocnikéw $mierci:

Nieobrzezanych.
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Getto’ya Bakan Zavalli Hiristiyan
Arilar kirmizi bir karaciger yapiyor,
Karincalar kara bir kemik
Basliyor ipeklerin parcalanisi, ¢ignenisi,
Basliyor kirilis1 camin, agacin, bakirin, nikelin,
/glimiisiin, kopiiklerin
Algidan, tenekelerin, tellerin, borularin, yapraklarin, mermilerin, kristallerin-
Puf! Sar1 duvarlarin ardindan fosforlu bir ates

Yutuyor insanlarin saglarini, hayvanlarn tiiylerini.

Arilar siva yapiyor akcigerlerin lizerine
Karincalar beyaz bir kemik
Kagit, kauguk, keten, deri, kumas,
1pler, esyalar, seliiloz, sa¢, yilan derisi, dikenli teller parcalanmus,
Yikiliyor ¢atilar atesin i¢inde, duvar ve kor zemini sariyor.
Artik sadece kumlu, ezilmis, tek bir agacla
/yapraksiz
Diinya.
Yavasca, tiineli kazarak, ilerliyor bek¢i kostebek
Kafasina takili kiiciik kirmiz1 fenerle.
Yanmis viicutlara dokunuyor, sayiyor, daha ileriyi desiyor.
Teczujacy duman sonrasi insan kiillerini dagitiyor
Her insanin gdokkusaginin ayr rengindeki kiillerini.

Arilar kirmizi bir iz yapiyor,
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Karincalar viicudumun iizerinden yol yapiyor.

Korkuyorum, dylesine korkuyorum bekg¢i kostebekten.
Gozkapag sisiyor, patriginki gibi
Koca bir kitap okurken

Mum i1s181inda uzun siire oturan.

1ste, O’na anlatacagim, ben, Yeni Ahit Yahudisi,

Iki bin yildir, Isa’nin déniisiinii bekleyen.
Pargalanmisg viicudum beni onun bakiglarina verecek,
Ve beni 6liimiin yardimcilar1 arasinda sayacak:

Siinnetsiz.

W Warszawie

Co czynisz na gruzach katedry
Swigtego Jana, poeto,

W ten cieply, wiosenny dzien?

Co myslisz tutaj, gdzie wiatr

Od Wisty wiejac rozwiewa

Czerwony py! rumowiska?

Przysiggates, ze nigdy nie bedziesz
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Placzkg zalobng.

Przysiegate$, ze nigdy nie dotkniesz
Ran wielkich swego narodu,

Aby nie zmieni¢ ich w $wietos¢,
Przekleta $wietose, co Sciga

Przez dalsze wieki potomnych.

Ale ten ptacz Antygony,

Co szuka swojego brata,

To jest zaiste nad miare
Wytrzymatosci. A serce

To kamien, w ktérym jak owad
Zamknicta jest ciemna mitos¢

Najnieszczgsliwszej ziemi.

Nie chciatem kochac¢ tak,

Nie byto to moim zamiarem.
Nie chciatem litowac si¢ tak,
Nie byto to moim zamiarem.
Moje pidro jest 1zejsze

Niz pidro kolibra. To brzemig
Nie jest na moje sity.

Jakze mam mieszka¢ w tym kraju,
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Gdzie noga potraca o kosci

Nie pogrzebane najblizszych?

Styszg¢ gtosy, widze usmiechy. Nie moge
Nic napisac, bo pigcioro rak

Chwyta mi moje piéro

I kaze pisa¢ ich dzieje,

Dzieje ich zycia i $mierci.

Czyz na to jestem stworzony,

By zosta¢ ptaczka zatobng?

Ja chce opiewac festyny,

Radosne gaje, do ktérych

Wprowadzatl mnie Szekspir. Zostawcie
Poetom chwile radosci,

Bo zginie wasz $wiat.

Szalefnstwo tak zy¢ bez uSmiechu
I dwa powtarza¢ wyrazy
Zwroécone do was, umarli,

Do was, ktérych udziatem

Miato by¢ wesele

Czynéw mysli i ciata, piesni, uczt.
Dwa ocalone wyrazy:

Prawda i sprawiedliwos¢.

Krakow, 1945
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Varsova’da

Ne yapiyorsun sair,
Aziz Jan Katedrali’nin yikintilar1 6niinde,

Bu sicak bahar giiniinde?

Ne diisiiniiyorsun burada, riizgarin
Vistiil’den eserek yikintilarin

Kirmizi tozunu dagittig1 yerde?

Yemin ettin, hicbir zaman

Yash bir aglak olmayacagina.

Yemin ettin, hicbir zaman

Vataninin biiyiik yaralarina dokunmayacagina,
Onlar1 kutsalliga doniistiirmemek icin,
Lanetlenmis kutsalliga, uzun yiizyillar boyunca

Torunlarim takip eden.

Fakat kardesini arayan

Antigone’un®® bu yakaris:

Gercekte, tahammiil stnirinin da iizerinde.
Kalp ise bir tas, i¢inde bir bocek olan
Kapanmus, karanlik agki

En mutsuz diinyanin.

Ben sevmek istemedim boyle,

Niyetim bu degildi.

82 Antigone, eski Yunan mitolojisinde Thebai Krali Oidipus'un kizidir. Efsaneye gére, Oidipus'un 6z
annesiyle evlendigini Ogrenince kendi gozlerini kor etmesi iistiine, Antigone, babasina siirgiine
gonderildigi Atina'ya kadar yol gosterir. Babasi dliince Thebai'ye doniip, kiz kardesiyle birlikte, erkek
kardesi Eteokles ve Polyneikes'in kavgasim sona erdirmeye calisir. Iki kardesi de oliince, kral olan
dayilar1 Kreon'un Polyneikes’in cesedinin gomiilmesine izin vermez. Thebai'ye ihanet ettigi
gerekcesiyle yasaklanmasi iistiine, Antigone, dayisinin yasagina karsin, kardesinin cesedini gizlice
gomer ve bunun iizerine Kreon O’nu cezalandirarak mezara kapatir. Canli canli 6lmesini ister. Ayni
zamanda Kreon'un oglu Antigone'la nisanlidir ve eger Antigone'a bir zarar verilirse babasina,
kendisini 6ldiirecegini soyler fakat Antigone bu aciya daha fazla katlanamaz ve intihar eder.

114



Ben acimak istemedim boyle,
Niyetim bu degildi.

Benim tiiylerim daha ince
Bir kusunkinden. Bu yiik
Benim giiciime gore degil.

Nasil yasarim ben bu iilkede,

Ayaginin carptig1 en yakinlarinin
Gomiilmemis kemiklerine?

Sesleri duyuyorum, giiliisleri goériiyorum. Yazamiyorum
Higbir sey, ciinkii elin bes parmagi
Kalemimi tutturuyor bana

Ve onlarin tarihini yazdiryor,
Onlarin yasam ve 6liim tarihini,
Bunun i¢in mi yaratilmigim,

Yasl bir aglak olmak i¢in?

Senligi cinlatmak istiyorum ben,
Neseli ormanlari, Shakespeare’in
Beni gotiirdiigii. Birakin

Sairlere eglencelik zamanlar,

Ciinkii olityor diinyamiz.

Delilik boylesi yasamak giilmeksizin,
Ve tekrarlamak iki kelimeyi

Size yoneltilen, olmiisler,
Katiliminizla aklin ve bedenin isledigi,
Sarkilarin ve ziyafetlerin

Diigiinii olmas1 gerektigi size,

Iki kurtulmus kelime:

Gercek ve adalet.
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Portret Z Polowy XX Wieku

Ukryty za usmiechem braterstwa,
Pogardzajacy czytelnikami gazet, ofiarami politycznej
/dialektyki,
Wymawiajacy stowo demokracja ze zmruzeniem oka,
Nienawidzacy fizjologicznych uciech ludzkosci,
Peten wspomnien o tych ktérzy zarli pili i spétkowali
/a za chwile podrzynano im gardta,
Pochwalajacy dancingi i zabawy w ogrodach jako spos6b
/na publiczne gniewy,
Wotlajacy: kultura i sztuka, a mys$lacy o igrzyskach w cyrku,
Smiertelnie znuzony,

We $nie albo w narkozie mamroczacy: Boze, Boze.

Przyréwnuje siebie do Rzymianina w ktérym kult Mitry
/zmieszat si¢ z kultem Jezusa.
Dawne wiary w nim nie wygasty. Czasem mysli, Ze jest
/we wtadzy demonéw.
Gromi przesztos¢, bojac sie ze kiedy ja zgromi, nie bedzie
/mial gdzie ztozy¢ glowy.
Najchetniej gra w karty i szachy, zeby wiasnych

/nie zdradza¢ tajemnic.
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Reke opart na pismach Marksa, ale w domu czyta
/Ewangelie.

Z ironig patrzy na procesj¢ wychodzacg z rozbitego kosciota.

Za tto ma ruiny miasta koloru konskiego mig¢sa.

W palcach pamiatke trzyma po faszyscie polegtym

/w powstaniu.

XX. Yiizy1l Yarisimin Portresi

Kardeslik giiliistiniin ardina gizlenmis,
Alay eden gazete okuyuculariyla, kurbanlariyla politik
/diyalektigin,

Demokrasi kelimesini telafuz eden gozii kapali,
Insanoglunun fizyolojik zevkinden nefret eden,
Hatiralariyla dolu i¢ip sevisenlerin

/hemen ardindan bogazlar1 kesilmis.
Bagiran: kiiltiir ve sanat diye, bir yandan da diistinen sirkteki oyunlari,
Olesi yorulmus,

Uykusunda ya da narkoz etkisinde mirildananan: Tanrim, Tanrim diye.

Benzetir kendini bir Romaliya, Mithra’ya tapinigla

/Isa’ninkini birlestiren.

117



Ondaki eski inanglar sénmemis. Bazen diisiiniir
/seytanlarin boyundurlugunda oldugunu.
Gegmise sover, ona sovdiigiinde, bagini
/koyacak bir yer bulamayacagindan korkarak.
Severek oynar iskambil ve satranci, ele vermemek i¢in

/kendi sirlarini.

Elini Marks’1n yazilarina uzatmis, ama evde de okur
/Incili.
[roniyle bakar gegite yikik kiliseden ¢ikan.
Fonda at eti rengindeki kentin yikintilar.
Parmaklarinin arasinda bir hatira tutar fasist kiyiminin ardindan

/ayaklanmadaki.

Piosenka O Porcelanie

Rézowe moje spodeczki,
Kwieciste filizanki,
Lezace na brzegu rzeczki
Tam kedy przeszty tanki.
Wietrzyk nad wami polata,
Puchy z pierzyny roni,

Na czarny $lad opada

Ztamanej cien jabtoni.
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Ziemia, gdzie spojrzysz, zaslana
Bryzgami kruchej piany.
Niczego mi prosze pana

Tak nie zal jak porcelany.

Zaledwie wstanie jutrzenka
Ponad widnokrag ptaski
Stychaé gdzie ziemia steka
Malenkich spodeczkéw trzaski.
Sny majstréw drogocenne,
Pidra zamarztych tabedzi
Ida w ruczaje podziemne

I Zadnej o nich pamigci.
Wigc ledwo zerwe si¢ z rana
Mijam to zadumany.
Niczego mi prosze¢ pana

Tak nie zal jak porcelany.

Réwnina do brzegu stonca
Miazgg skorupek pokryta.
Ich warstwa rzesko chrupigca
Pod mymi butami zgrzyta.

O $wiecidetka wy plone

Co radowalyscie barwg
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Teraz ach zaplamione
Brzydka zakrzepla farbg.
Leza na $wiezych kurhanach
Uszka i denka i dzbany.
Niczego mi prosze pana

Tak nie zal jak porcelany.

Porselene Ag1t83

Dere kenarinda yayilip kalan,
Pembe tabakg¢iklarim benim,
Cicekli fincanciklarim,

Tanklar gecerken oradan.

Kiiciik bir yel tizerinizden uguyor,
Yagiyor kustiiyli yorganin tiiyleri.
Kara izlerin iizerine, iizerine vuruyor
Kirilmis elma agacinin golgeleri.
Baktigin toprak kaplanmis da
Kirint1 kopiikleriyle dalga, dalga
Efendim, hi¢bir seye yanmam ya

Cok actyorum porselen takimlara

Ucu ucuna kalkiyor sabah

83 Ankara Universitesi, Dil ve Tarih—Chografya Fakiiltesi, Bat1 Di!leri ve Edebiyatlar1 Boliimi, Leh Dili
ve Edebiyati Anabilim Dali Ogretim Uyesi Prof. Dr. Nese M. YUCE’nin gevirisi. Bkz. XX. Yiizyil
Polonya Edebiyat1 Ceviri Seckisi, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2000, s.65.
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Ufuk ¢izgisi iizerinde

Duyuluyor topragin inledigi yerde
Kiiciik tabakeiklarin ¢itirtilar: ah.
Ustalarin paha bicilmez diisleri
Donmus kugularin tiiyleri

Yerin dibine giriyor

Birakmadan geriye hi¢bir am izleri.

Ben de zar zor kalkiyorum sabah
Dolasiyorum dalginim da
Efendim hicbir seye yanmam ya

Cok aciyorum porselen takimlara.

Diizliik, hani ta uzanan Giinesin kiyilarina

Kapl porselen kiriklartyla
Kepir kopiir kalin katmanlariysa
Catirdiyor botlarimin altinda

O sizin yalanci pariltilariniz

O sevingli boyalariniz

Simdi lekelendi ha

Pihtilasmis o korkung boyayla.
Yatiyorlar tagsiz mezarlarda
Kulpcuklar, ibrikler fincanlarla
Efendim hicbir seye yanmam ya

Cok actyorum porselen takimlara.
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Sroczos¢

Ten sam i nie ten sam szedlem przez las dgbowy
Dziwiac si¢, Ze muza moja, Mnemozyne,
Nic nie uj¢ta mojemu zdziwieniu.
Skrzeczata sroka 1 méwitem: sroczo$¢,
Czymze jest sroczo$¢? Do sroczego serca,
Do wiochatego nozdrza nad dziobem i lotu
Ktéry odnawia si¢ kiedy obniza

Nigdy nie siggne a wigc jej nie poznam.
Jezeli jednak sroczo$¢ nie istnieje

To nie istnieje i moja natura.

Kto by pomyslal, Ze tak, po stuleciach,

Wynajde spo6r o uniwersalia.

Saksaganhk

Kendim ve kendim olmaksizin yiiriiyordum mege ormaninda
Sasirirken, ilhamim, Mnemozyne’ye84

Higbir sey beni hayrete diigiirmedi.

Konustu saksagan, ben de dedim ki: saksaganlik

Nedir saksaganlik? Saksagan bir kalbe,

Gaganin iizerindeki tiiylii burna ve ugusa

Alcalirken yenilenen

$ Yunan Mitolojisi’nde Hafiza ve Hatira Tanriasi. Efsaneye gore Zeus, Mnemosyne ile dokuz gece
gecirir ve bu gecelerin her biri i¢in bir ilham perisi diinyaya getirir.

122



Higbir zaman ulasamayacagim, dolayistyla tantyamayacagim.
Ancak saksaganlik yoksa eger,

Yoktur bu ve benim dogam da.

Kim 6yle oldugunu diisiiniirse, yiizyillar sonra

Bulacagim evrensellik savasimi.
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SONUC

Ikinci Diinya Savas1 oncesi iki siir kitab1 yayimlanan Czestaw Milosz’un ilk
kitab1 sosyal igeriklidir, felaket¢iligin izlerini tagimaktadir ve toplumsal gercekligi

gozler Oniine serer.

Ikinci kitabinda bireyselligi on plana cikararak, gerceklik kavrammin derin
anlamlarindan s6z ederken Diinya’nin bagka bir boyutuna ayna tutarak, Romantizm’e
yaklagir. Donemin en kapali ve anlasilmaz iislubuna sahip yazarlardan biri olarak

kabul edilir.

Mitosz’un 1940-1942 yillan arasinda yazdig siirler, kendi i¢ par¢alanmalarinin
ve genel ile Ozel, topluma ait olan ile kendine ait olan gibi iki ayr1 varolusu

arasindaki catigmalarin ifadesidir.

1943 yilinda “Swiat-Poema Naiwne” kitab1 yayimlanmustir. Sair bu siirlerinde,
baskahramanlarinin anne, baba ve ¢ocuk oldugu aileye, huzurlu ve giivenli bir yer
olarak gordiikleri evlerine ve onlarin her giin yasadiklar siradan, giindelik olaylarina

yer verir.

Mitosz, iilkesi isgal altindayken kaleme alir. Bu kitaptaki siirleri Klasisizm,
Ongoriiciiliik ve Masalcilik gibi unsurlari icerir. O yillarda Mitosz’a gore sair, bir

kronik yazar1 gibi olaylar1 yazmali ve ne anlama geldiklerini aciklamalidir. Ayrica
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tarihin tek bir yiizii olmadiginin bilincine varmalidir. Onun her zaman beyaz ve temiz

bir yonii vardir ve giizel olaylar da gerceklesmektedir.

Mitosz’un siirlerinde birbirinden ¢ok ayr1 motifler vardir fakat bu motifler
birbirleriyle celismez, birbirlerini tamamlarlar. Siirleri bagkaldirilarla doludur.
Insanla dini, tarihi bakis agisiyla evrensel goriisii, teknolojik c¢aga duyulan
hayranlikla ekolojik felaket korkusunu birlestirir. Umutsuzluk ve umut, tutku ve

heyecandan soyutlanmig akil bir arada bulunur.
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OZET

Bu c¢alismada Nobel Odiillii Sair Czestaw Mitosz’un Ikinci
Diinya Savasi Oncesi, Savas Donemi ve Savas Sonrasi (1960 yilina

kadar yazdigi) siirleri incelenmistir.

Bunun yani sira sairin Savas Donemi sanat¢iligi, ki Diinya
Savast Arasi1 DOonem sanatg¢iligi ve Savas sonrasi siirsel calismalar:
kiyaslanmig, sanat¢iliginda degisime neden olan kosullar

vurgulanmistir.

Calismanin ilk bolimiinde Mitosz’un biyografisi incelenmistir.

Ikinci boliimde, Polonya edebiyatinda Iki Savas Arasi Donem
sairlerine bir bakis atilarak, Milosz’un bu donemde edebi anlamda

kendine nasil bir yer edindigine deginilmistir.

Calismanin ligiincii bolimiinde sairin II. Diinya Savas1 sirasinda
hangi ¢aligsmalara imza attigina deginilmis, ayrica savasin sairi nasil
etkiledigine bakilarak, siirlerinde ne gibi degisimler goriildiigi

incelenmistir.
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Do6rdiincii boliimde II. Diinya Savasi’nin bitiminden sairin
Amerikan vatandasi olmaya hak kazanip Amerika Birlesik
Devletleri’ne yerlesme tarihi olan 1960 yilina kadar Polonya’nin
yeni kurulan diizenden nasil etkilendigine deginilirken, sair
cevresinde Mitosz’un bu gelismeler dogrultusunda kendisine nasil

bir yer edindigine yer verilmistir.

Besinci ve son boliimde ise sairin iki savas arasit dénem, II.
Diinya Savasi donemi ve 1960 yilina kadar yazdigir savas sonrasi

donem siirlerine ornekler verilmistir.
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INGILIiZCE

In this study, Nobelist Czeslaw Milosz's poetry is analized which are written

before II. World War, War Period and after War (until 1960).

Furthermore poet's artistry and poetic works during, before and after War are

compared and circumstances caused changes are emphasized.

In the first part of this study, Milosz's biography is analyzed.

In the second part, while checking the poems between the two world wars, his

position in this period is stated.

In the third part of this study, the poems he wrote are stated, in addition while
investigation how the war affected the poet, how his poems are changed in this

period is analyzed.

In the fourth part, in the period of after war until 1960 (when he gain the right
to become the citizen of USA and moved there) it is analyzed how he is affected by

the new governmental system in Poland.

In the fifth and the last part, sample poems of poet between the world wars,

during second world war and until 1960 are given.
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